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Inledning

Nar boérjar och nar slutar ett projekt som Allt genast — Egen ned-
laddning ar en fraga som inte har ett enkelt svar. Rent formellt bor-
jade projektet ar 2010 och avslutades ar 2013. Sjalvklart finns en
forhistoria och en fortsattning. Nagra nedslag under resan gang for-
tjAnar att uppmarksammas.

Flera folkbibliotek i Ostergdtland har sedan lang tid tillbaka pa olika
satt arbetat med att tillgéngliggéra bibliotekens resurser fér perso-
ner med nagon form av synnedsattning. Nar davarande Talboks-
och punktskriftsbiblioteket forsiktigt bérjade lansera och ville prova
tjAnsten Egen nedladdning for folkbibliotek i storre skala fanns ett
intresse att prova det i Ostergétland.

Initialt var skalen till det flera. Kerstin Olsson, lansbibliotekarie

i Ostergdtland, fanns fére projektets bérjan med i TPB:s rad fran
Sveriges lansbibliotekarier. Det fanns ett stort intresse och engage-
mang fran bibliotekscheferna i ldnet och ett minst lika stort intresse
fran bibliotekspersonalen runt om pa samtliga bibliotek. De insag
att det har var en fraga som var viktig att prioritera darfér att mal-
gruppen var viktig och darfér att den nya tekniken 6ppnade nya
mojligheter som inte funnits tidigare.

Lansbibliotek Ostergdtland bjéd Talboks- och punktskriftsbibliote-
ket till ett mote i bérjan av ar 2010 for att prata om mojligheten att
erbjuda samtliga talboksberittigade i Ostergétland tjinsten Egen
nedladdning. Om det var méjligt skulle Ostergdtland bli det férsta
l&n som fullt ut erbjéd den mojligheten. Bitte Kronkvist, chef for
Avdelningen for digitala tjanster fran TPB, ansag att det var vart att
prova och att tekniken var mogen for ett fullskaleprojekt.

Nar ocksa samliga bibliotekschefer stallde sig bakom projektet var
det bara att satta igang. Forsta aret drevs projektet inom befintliga
ekonomiska ramar, dar undertecknad i samarbete med bl.a. Anna
Fahlbeck, Linkopings stadsbibliotek, la ned mycket tid pa projektet.
Ar tva kunde Cecilia Persdotter anstéllas for att axla projektledar-
rollen. Anledningen var att Statens kulturrad beviljat anslag. Under
senare delen av projektperioden deltog ocksa Susanna Lonnqvist,
Norrképings bibliotek, och Anna Ekman Isaksson, Kinda bibliotek, i
kulturradsfinansierade delprojekt.

Rolf Holm

Utvecklingsledare Bibliotek Medier
Lansbibliotek Ostergdtland

maj 2014




Sammanfattning

Dyslexiprojektet Allt genast i Ostergdtland har varit ett lasstimule-
rande projekt med inriktning pa personer med ldsnedsattning. Att
tillgdngliggora talbocker med hjalp av tjdnsten Egen nedladdning,
framst till barn, har varit ett huvudsakligt syfte. Projektet har, med
Lansbibliotek Ostergdtland som projektigare, genomgatt tre faser
under projekttiden varen 2010-oktober 2013.

Under den forsta fasen mobibliserades projektets intressenter och
Ostergétland blev det férsta 14n i landet dar tjansten Egen nedladd-
ning av talbocker erbjéds allminheten.

Genom ett bidrag fran Statens kulturrad kunde den andra fasen ta
vid i oktober 2011. D& anstélldes en projektledare som samordnade
aktiviteter for att framja laslusten och tillgangen till litteratur for
barn med ladsnedséattning. Insatserna riktades till stor del mot for-
medlarna: bibliotekspersonal, skolpersonal, intresseorganisationer
och foraldrar/allmanhet.

Bibliotekspersonal utbildades i registrering av Egen nedladdning
och tekniken runt den nya tjansten. Medvetenheten om vikten att
ha med talbocker i all lasstimulerande verksamhet 6kade. Ett mal
var att fa in skrivningar om detta i biblioteks- och handlingsplaner.
Regelbundna natverkstraffar med aktuell information fran TPB var
uppskattade.

Pilotgrupper i personalen utbildades; dessa kunde sedan lara ut
olika tekniska moment till sina kollegor.

Under Dyslexiveckan i oktober 2011 och Get online week i mars
2012 hade manga bibliotek 6ppet hus med demonstrationer av olika
satt att lasa. Férutom talbdcker och Egen nedladdning visade man
hur det gar till att ladda ner och lasa e-bécker och andra e-tjanster.

Tva lansstudiedagar med lassvarigheter/dyslexi som tema anord-
nades, en riktad mot biblioteks- och skolpersonal och en mot gym-
nasielérare.

I flera kommuner anordnades studiedagar for grundskoleldrare
dar de bl.a. genom workshops fick ta del av olika alternativa verk-
tyg.

Flera aktiviteter uppméarksammades av media.

Nytt marknadsféringsmaterial producerades; affischer och foldrar
skickades ut till bibliotek och skolor.

Under projektets andra fas 6kade antalet egna nedladdare och
antalet nedladdade talbocker stadigt. De olika utbildningsaktivi-
teterna blev mycket uppskattade, bade av bibliotekspersonal och
skolpersonal. Det ledde till en ans6kan hos Kulturradet om ett for-
nyat bidrag, som mojliggjorde en férlangning av projektet i en tredje
fas.

I projektets tredje fas, lasaret 2012-2013, riktades verksamheten

in pa lasstimulerande arbete med barnen. I Linképing, Kinda och
Norrkoéping genomfordes tre delprojekt i skolklasser. Malen var att
finna metoder for lasstimulerande arbete dar talbocker ingar; att
framja barns delaktighet och att erhalla ett féordjupat kunskaps- och
erfarenhetsutbyte mellan bibliotekarier och pedagoger. Ett syfte var
att anvidnda modern teknik, med Ipads och olika applikationer och



att registrera de elever som ville och var behoériga till tjdnsten Egen
nedladdning. Arbetet skulle dokumenteras, exempelvis genom logg-
bok.

En foérstaklass i Kinda fick lyssna till en berattelse, Den fantastis-
ka rdven av Roald Dahl. Forst illustrerade de berattelsen med egna
bilder och sedan aterberéttade de den med egna ord. De anvande
Ipads for sitt skapande och resultatet blev en ny bok, Den smarta
rdven. Den trycktes upp sa att alla elever fick ett eget exemplar.

I Linkoping fick en femteklass jobba med Bokjuryn. Forst 1laste
eleverna bocker; nagra laste talbocker i Ipads med appen Read2Go.
Sedan jobbade de i grupp och skrev manus till en bokpresentation
som filmades och redigerades i Ipad. Man hade ocksa ett empatipro-
jekt som inleddes av en museipedagog med ett bokevent. Efter det
féljde lasning och boksamtal

I Norrkopings delprojekt deltog en attondeklass som laste ro-
maner pa temat karlek och hade boksamtal. Sedan hogldste man
noveller som eleverna fick illustrera pa valfritt satt. Det resulte-
rade i filmer som framstélldes med hjilp av Ipads och olika appar.
Eleverna forde loggbok under tiden och deltog i en utvardering.

De tre delprojekten ledde till att eleverna skapade berattel-
ser med olika uttrycksmedel och med hjalp av modern teknik.
Elevgrupperna samarbetade med varandra och personer med las-
nedséattning var integrerade i grupperna. Trots att lararna hade
svart att fa planeringstid sa upplevdes samarbetet mellan biblio-
tekarier, larare och elever som positivt. For delprojektens bibliote-
karier var det vardefullt att fa tid fér planering, att lara sig mer om
tekniken, att samverka med andra yrkesgrupper och att dokumen-
tera.

Ett aterkommande problem i vara projektfaser har varit teknik som
inte fungerar i bibliotek och skolor. Behorigheter for vilka program
som kan laddas ner varierar, teknisk utrustning kan saknas, trad-
16s uppkoppling finns inte i alla skolor eller pa alla bibliotek. Utan
tillgang till fungerande teknik kan vi inte fa en likvardig skola eller
biblioteksservice.



Forord

Dyslexiprojektet Allt genast i Ostergdtland har genomgatt tre faser.

Denna slutrapport innehaller tre huvuddelar dar del ett tar upp den
forsta fasen, projektets uppkomst under 2010 och fram till septem-
ber 2011.

Del tva omfattar den andra fasen da projektet genom bidrag fran
Statens kulturrad fick medel att anstélla en projektledare, oktober
2011-oktober 2012.

Den tredje delen omfattar perioden oktober 2012-september 2013
da ett nytt bidrag fran Kulturradet finansierade tre delprojekt i 1a-
net. Varje delprojekt redovisas i ett kapitel for sig.

Slutligen kommer avslutande reflektioner. Efter rapportdelen finns
en ordlista med forklarande ord och begrepp.

Rapporten ar sammanstélld i projektets slutfas. Projektledare
Cecilia Persdotter har skrivit huvuddelen av rapporten. Kapitlet om
delprojektet i Kinda kommun ar férfattat av Anna Ekman Isaksson
och kapitlet om delprojektet i Norrképings kommun av Susanna
Lonnqvist.

Cecilia Persdotter. Anna Ekman Isaksson. Susanna Lénnquist.

Ett tack till Agneta Hagelin, Rolf Holm, Kerstin Olsson och 6vrig
personal vid Lansbibliotek Ostergétland som varit behjilpliga med
utformningen och granskningen av rapporten och till Torbjorn
Dahlander vid MTM!, Myndigheten for tillgdngliga medier, som bi-
statt med statistik.

Cecilia Persdotter
Projektledare for Allt genast

1 MTM bytte namn den 1 januari 2013. Innan dess var namnet TPB,
Talboks- och punktskriftsbiblioteket. Bada namnen anvéands i rapporten,
beroende pa aktuell tidsperiod.



Uppstart pa biblioteken i Ostergoétland
Projektets fas 1: januari 2010—-september 2011

Bakgrund

De senaste aren har den tekniska utvecklingen av talbocker gatt
snabbt. Tidigare var en person med lashinder hanvisad till bib-
lioteket for att kunna ldna en talbok. Under 2008 fick en grupp
studenter for forsta gangen prova att ladda ner talbocker till sin
egen dator eller lyssna strommande (projektet Student Direkt).

Aret efter fick nagra grupper av lantagare vid folkbibliotek i Vastra
Gotalandsregionen prova pa denna tjanst (projektet Folkbibliotek
Direkt med Lana, Ladda, Lyssna). Da dessa projekt gav positivt gen-
svar, beslutade TPB, Talboks- och punktskriftsbiblioteket, att satsa
pa en nationell tjanst for enskild nedladdning av talbécker. Tjansten
kallades till en bérjan Enskild nedladdning eller Daisy Direkt, men
fick senare namnet Egen nedladdning. I rapporten anvidnds genom-
gaende begreppet Egen nedladdning. Tjansten skulle testas pa prov
i ndgot lan under 2010 innan den under paféljande ar planerades
bli tillgdnglig i hela landet.

I Ostergétland hade man f6ljt den tekniska utvecklingen av tal-
bdécker med intresse. Fordelarna med den nya tjdnsten Egen ned-
laddning var for individen att kunna so6ka fram, lana och ladda ner
onskade bocker sjalv. I och med det skulle lantagaren fa en 6kad
tillgdnglighet till litteraturen, med bibehallen integritet. I l1anet var
man angeldgen om att vara med och prova den nya tjansten. Vid
ett moéte i borjan av 2010 beslutades att satsa pa ett dyslexiprojekt.
Som deltagare i TPB:s férsdk blev Ostergétland nu det forsta 18n i
landet som erbjéd Egen nedladdning av talbdcker till alla sina be-
rattigade talbokslantagare.

Projektet fick namnet Dyslexiprojektet Allt
genast. Projektidgare blev Lansbibliotek
Ostergétland med utvecklings-

ledare Rolf Holm som drivande kraft.
Samarbetspartkners blev folkbiblioteken i
Ostergétland, speciellt Linképings stads-
bibliotek, TPB och Dyslexiférbundet FMLS i
Ostergétlands 14n. Projektet var &n sa lange
ofinansierat, man fick lita till den ordinarie
verksamheten for arbetet.

Anna Fahlbeck pa Lin-
képings stadsbibliotek.

En férstudie med nollanalys gjordes och i september 2010 hade
man en kickoff. Bibliotekscheferna i lanet, som alla stod bakom pro-
jektet, och andra intressenter akte till TPB i Stockholm pa studiebe-
so6k. Efter informativa forelasningar genomférdes gruppdiskussioner
om hur arbetet i lanet kunde se ut. En idé var att skapa lokala del-
projekt dar biblioteken sjalva kunde valja inriktning.



Syfte

Syftet med projektet var att verka lasframjande sa att lanets berat-
tigade talbokslantagare skulle fa tillgang till Egen nedladdning efter
registrering pa biblioteket.

Man ville utbilda bibliotekspersonal i att handleda malgruppen
och dess formedlare.

Under Dyslexiveckan i oktober 2010 ville man ocksa ha en kam-
panj for att na ut till de personer med lashinder som inte redan an-
vande bibliotekets tjanster.

Genomforande

Under hésten 2010 an-
ordnades en studiedag
fér bibliotekspersonal.
Samtliga kommun-
bibliotek utsag kontakt-
personer for projektet och
en forsta natverkstraff
anordnades. Man bol-
lade idéer, dar en tanke
var att satsa pa barn
och unga med lashinder.
Det beslutades att man
skulle soka medel fran

Léinsbibliotekschef Kerstin Olsson. Kulturradet f6r en fort-
sattning av projektet.

En webbplats for projektet skapades pa lansbibliotekets webbsida.
Dar lades nytt marknadsféringsmaterial ut, i form av affischer och
foldrar som kunde laddas ner.

Studiedag i Linkdping den 15 september 2010.



I januari 2011 anordnades en studiedag, "Allt genast och skolbiblio-
teken”. Intresset var stort och det kom manga fragor, inte minst om
tekniken och reglerna kring upphovsréttslagen.

Under varen boérjade sedan information om Egen nedladdning och
projektet sprida sig vidare i 1anet. Vid Link6pings stadsbibliotek
inleddes ett samarbete med grundskolans speciallarare. P4 Mjolby
bibliotek sammanstéllde man en handlingsplan fér att utbilda all
personal i registrering och de tekniska momenten kring Egen ned-
laddning. Planer fanns ocksa pa samverkan med det landsomfat-
tande projektet Digidel 2013, fér 6kad digital delaktighet.

I slutet av maj 2011 kom sa ett gladjande besked. Nar bidrag for
lasframjande projekt delades ut stod i pressmeddelandet fran
Statens kulturrad: "Den stoérsta summan, en halv miljon kronor, far
Lansbiblioteket i Ostergdtland for projektet Allt genast. Tanken ar
att frdmja lasning fér barn och unga med dyslexi.”

Nu kunde en projektledare anstéllas och projektet gick darmed in i
en ny fas.

10



Inriktning mot barns formedlare
Projektets fas 2: oktober 2011—oktober 2012

av Cecilia Persdotter

Inledning

I projektets andra fas, fran oktober 2011 till oktober 2012, blev det
min uppgift att vara projektledare. Intresset att stédja barn med
lasnedséattning hade vackts tidigare, i mitt arbete som skolbiblio-
tekarie. Vid utlan av talbocker pa Daisy-skiva eller i mp3-spelare i
skolbiblioteket hade jag markt att flera elever fick en 6kad laslust.
Nar mojligheten till Egen nedladdning kom ville jag lara mig mer
och deltog darfor i lansstudiedagen for skolor i januari 2011. For
mig k&nns det angelaget att dka tillgdngligheten till litteraturen.

Barn i grundskolan har ratt till en likvardig utbildning, nagot som
de inte alltid far. Det tog ocksa Skolinspektionen upp i sin kvali-
tetsgranskning fran varen 2011: Las- och skrivsvarigheter/dyslexi i
grundskolan.

Man rdknar med att 6-10 % av befolkningen i vart land ar dys-
lektiker eller har nagon annan form av ldsnedséattning. Dessa
personer har ratt att 1asa talbocker som tillhandahalls av MTM,
Myndigheten for tillgdngliga medier. Myndigheten bytte namn den 1
januari 2013; fram till dess kallades den TPB, Talboks- och punkt-
skriftsbiblioteket.

Erfarenheten visar att talbokslantagare ar en svar grupp foér bib-
lioteken att na. Har man problem att lasa ar det inte sjalvklart att
man vill beséka biblioteket, som ju férmedlar tillgangen till talbock-
er. I Ostergdtlands tretton kommuner berdknades minst 25 000
personer vara berattigade att lana talbécker men bara ca 2 000 per-
soner hade utnyttjat mojligheten fram till varen 2011.

For att na ut till barnen behover deras féormedlare utbildas och
inspireras. Bade biblioteks- och skolpersonal och inte minst berérda
fordldrar behover bekanta sig med mojligheterna och tekniken runt
talbocker och Egen nedladdning. Det férsta aret i det kulturrads-
stodda projektet kom darfér mycket att handla om insatser riktade
till barns férmedlare.

Syfte

Syftet med projektet var att dka tillgadngligheten till litteratur och
talbocker, for att framja en 6kad lasforstaelse, lasupplevelse och
laslust. Man ville verka for att olika aktorer skulle fa kdnnedom och
kunskap om den nya tjansten Egen nedladdning sa att den skulle
kunna anvandas i lasstimulerande syfte.

Samverkan med olika intressenter var viktigt. Exempelvis kunde
TPB:s planerade informationskampanj samt aktiviteter inom det na-
tionella projektet Digidel 2013 inga.

Projektet ville ocksa kartlagga det lasframjande arbete med tal-
bocker som sker lokalt och hitta metoder for barns delaktighet.

1"



Mal och malgrupp

Projektets huvudsakliga mal var

* Att verka lasfrdmjande for malgruppen barn och unga med dys-
lexi eller annan form av lasnedsattning.

* Att 6ka det totala antalet talboksanvandare i lanet och strava
efter att i slutet av projekttiden ha samma antal Egna nedladdare
som antal talbokslantagare vid projektets borjan, dvs. 2 000 perso-
ner.

Projektets huvudsakliga malgrupp var barn under 18 ar med las-
nedséattning och deras fordldrar. Malgrupp var dven andra vuxna
féormedlare, framst biblioteks- och skolpersonal.

Projektorganisation

Lansbibliotek Ostergétland var projektdgare och folkbiblioteksche-
ferna i Ostergétland styrgrupp.

Referensgrupp var Dyslexiférbundet FMLS i Ostergétland, ABF
Ostergétland, Bildningsférbundet Ostergdtland, Sprakpedagogiskt
centrum i Link&ping och Skoldatateket i Norrképing.

I projektgruppen ingick kontaktpersoner fran lanets folkbibliotek.

Andra projekt i lanet

Bland évriga projekt vid Lansbibliotek Ostergétland, med méjlighet
till samverkan, fanns Digidel 2013 och BESOK.

Digidel 2013 &r en nationell kampanj ddr man med gemensamma
krafter i samhaéllet vill 6ka den digitala delaktigheten och fa alla att
vaga, vilja och kunna ta del av internet.

BESOK stéar for "Bibliotekspersonal i E-1dn Samverkar fér Okad
Kompetens”. Projektet, som medfinansieras av Europeiska social-
fonden, syftade till att kompetensutveckla medarbetarna pa de tret-
ton folkbiblioteken i Ostergdtland, universitetsbiblioteket och 1dns-
biblioteket.

Metod

Projektplanering

Ansokan till Kulturradet lag till grund fér projektplaneringen. En
viktig punkt i arbetet med att na ut till barnen var behovet av kom-
petensutveckling fér barns férmedlare via kontakter med projektets
kontaktpersoner och skolledare.

For att fa en bakgrund tittade jag férst pa vad som hant i pro-
jektets tidigare fas. Historik med bl.a. protokoll fran tidigare méten
fanns att lasa pa projektets webbsida. Jag utbytte tankar och idéer
om projektet med annan personal pa lansbiblioteket och undersokte
hur man arbetat ldsstimulerande med talbécker i andra lan.

Genom besok pa de olika biblioteken i ldnet och samtal med
kontaktpersonerna ville jag géra en kartldggning av nuléget. Det
innebar fragor om vilka aktiviteter som pagick pa biblioteken, vilka
behov som fanns och mojligheter till samverkan. Utifran resultatet
kunde olika aktiviteter planeras.
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Onskemal som framkom var:

» Aktiviteter riktade mot allménheten, t.ex. under Dyslexiveckan
och Get online week.

* Natverkstraffar for kontaktpersoner med aktuell information fran
TPB.

* Utbildning av bibliotekspersonal i tekniken runt Egen nedladd-
ning och olika satt att lasa.

e Aktiviteter riktade mot skolan med information kring lasstimule-
rande arbete for barn med lashinder.

* Lasstimulerande delprojekt i kommunerna.

* Nytt marknadsféringsmaterial.

Genomforande

Kartlaggning av nulaget

Som projektledare inledde jag genom att medverka i den Europeiska
Dyslexiveckan 2011, med demonstration av Egen nedladdning fér
allmanheten pa tre bibliotek i l1&net.

Darefter fo6ljde ett antal samtal och méten for att fa en helhets-
bild av nulaget. Har var projektgruppen, med kontaktpersonerna pa
folkbiblioteken, viktiga samtalspartners. Kontakter med dem hade
inletts vid en natverkstraff i september 2011; vi fortsatte nu med
diskussioner pa deras egna bibliotek. Pa Skoldatateket i Link6ping
och i Norrképing fick jag vardefull information om hur de arbetar
med barn med lasnedséattning.

Kontaktpersonerna pa folkbiblioteken hade kunskap om Egen ned-
laddning, men hur val var 6vrig bibliotekspersonal insatt i tjinsten?
Hur arbetade man lasframjande?

Det sag olika ut, bl.a. beroende pa bibliotekens storlek. I
Ostergdtlands tretton kommuner finns allt frAn smé bibliotek med
tva personer, till stérre med uppemot femtio personer anstallda. I
Mjolby t.ex. hade man en handlingsplan for att utbilda all perso-
nal. I Link6éping hade huvudbibliotekets tillgdnglighetsbibliotekarie
startat en kurs for speciallarare och elever med lasnedsattning. De
erbjods att komma pa riktade ”Daisy-bokprat” med talbécker, och
med uppfoljande samtal. Detta delprojekt {61l mycket val ut; utla-
ningen av talbdécker bland medverkande barn 6kade under perioden
med 30 %.

Pa nagra bibliotek var vissa tjadnster vakanta eller ny personal hade
inte hunnit skaffa sig kompetens om Egen nedladdning dnnu. Vid
vissa bibliotek gick mycket tid at till konverteringsarbetet infér 6ver-
gangen till Géta, Ostergdtlands nya biblioteksdatasystem. Fler ut-
bildningsinsatser behovdes.

Hur sag det ut pa skolbiblioteken i Ostergdtland?

De flesta gymnasieskolor har bibliotek med utbildade biblioteka-
rier. Flera av dessa erbjuder ett val fungerande stéd till elever med
lasnedséattning. PA grundskolans bibliotek ar det daremot inte lika
vanligt att ha en utbildad bibliotekarie. I en av ldnets kommuner,
Motala, har samtliga grundskolor tillgang till en skolbibliotekarie pa
deltid. Bibliotekarierna &r knutna till folkbiblioteket. I Link6ping har
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man ett antal skolor (vid denna tid tio stycken) med s.k. fokusbiblio-
tek. Pa varje fokusbibliotek finns en bibliotekarie anstalld pa heltid.
Ovriga skolor i kommunen har en ldrare som arbetar viss tid i bib-
lioteket, som bibliotekspedagog. Enstaka skolor i andra kommuner
har skolbibliotekarie, andra har personal fran folkbiblioteket som
arbetar viss tid i skolan. Ibland finns larare med viss tjdnstgoéring i
skolbiblioteket.

De skolbibliotek som ar bemannade med utbildad personal kan
fa talbokstillstand och darmed mojlighet att registrera elever for
Egen nedladdning. Om skolbiblioteket saknar talbokstillstand han-
visas man till folkbiblioteket. Vid min kartldggning sag jag att dar
det fanns utbildade skolbibliotekarier hade manga kommit igdng
med marknadsféringen av Egen nedladdning. Dar skolbibliotekarier
saknades hade folkbiblioteken kommit olika langt i samverkan med
skolan. Intentionerna var ofta goda men tiden hade inte alltid rackt
till for att skapa ett tillfredstéllande samarbete sa att elever med
lasnedséattning fick mojligheten att lana talbocker under skoltid.
Skolornas personal kdnde ofta inte till tjAnsten Egen nedladdning
och mdjligheten for elever att registrera sig pa biblioteket.

Aktiviteter riktade mot allmanheten

Dyslexiveckan 2011 och 2012
Europeiska dyslexiveckan, ofta kallad Dyslexiveckan, infaller under
oktober manad.

Samtliga folkbibliotek i lanet engagerade sig under 2011. P4 fle-
ra orter skedde planeringen i samarbete med Dyslexiférbundet
FMLS. Sprakpedagogiskt Centrum i Linképing och Skoldatateket i
Norrkoping deltog ocksa, liksom Barn- och utbildningsférvaltningen
i Séderkoping. En kommun hade férfattarbesék och pa de flesta or-
ter hade man s.k. dysleximingel som blev mycket uppskattade. Det
innebar 6ppet hus vissa tider, med information bl.a. om talbécker
och moéjlighet att registrera sig fér Egen nedladdning. Sjalv deltog
jag pa flera orter.

Annonseringen i media samordnades av Lansbibliotek
Ostergétland. Norrképings Tidningar och Motala Tidningar upp-
marksammade aktiviteterna med reportage fran biblioteken.

Dyslexiveckan 2012 innefattade liknande arrangemang som aret
innan. Temat var "Att ldsa pa manga satt” och inkluderade féorutom
talbécker dven ljudbdcker och e-bocker. En affisch framstélldes i
samverkan med det nationella Digidel 2013 i Kalmar, Blekinge och
Kronobergs 14n. Bibliotekspersonal i Ostergdtland bloggade ocksa
pa Digidel-projektets nationella blogg under Dyslexiveckan.

Lansbibliotek Ostergdtland bidrog detta &r, i varje kommun som
sa onskade, med att bekosta ett forfattarbesok eller en forelasning
om hur det ar att leva med dyslexi. Dessutom hade Dyslexiprojektet
Allt genast i samarbete med Digidel 2013 och BESOK genomfért en
s.k. pilotutbildning av personal infér Dyslexiveckan. Mer om det f6l-
jer langre fram i rapporten.
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Ovriga aktiviteter
Projektet Digidel 2013 anordnade den 26-30 mars 2012 Get online
week, som ocksa var en internationell kampanj. I samverkan med
bl.a. Dyslexiprojektet Allt genast hade biblioteken i lanet 6ppet hus,
med manga olika programpunkter for att fa fler personer digitalt
delaktiga. Demonstration av Egen nedladdning av talbécker var en
av aktiviteterna.

Vid invigningen av Valdemarsviks nya bibliotek i augusti 2012
medverkade jag med en station som visade pa "Manga satt att lasa”
med talbécker och olika e-tjanster.

Natverkstraffar

Under projektets natverkstraffar moéttes kontaktpersonerna for att
utbyta erfarenheter. Vid flera méten var ocksa TPB representerade.
De informerade om det senaste gallande talbocker och svarade pa
deltagarnas fragor, nagot som uppskattades mycket.

Sjalv informerade jag om Egen nedladdning aven vid ldnets néat-
verkstraffar féor gymnasiebiblioteken, barnverksamheten och Digidel
2013.

Under aret utdokades antalet kontaktpersoner for projektet genom
att a&ven gymnasie- och grundskolebiblioteken fick méjlighet att utse
kontaktpersoner.

Utbildning av bibliotekspersonal

P4 kommunbiblioteken var all personal &nnu inte utbildad i att
registrera lantagare till Egen nedladdning. Utbildningsinsatserna
fortsatte under projekttiden. Jag besokte de flesta kommunbibliotek
for att lara kdnna de olika biblioteksmiljéoerna, knyta kontakter med
personalen och se hur de arbetade med talbocker. De som 6nskade
fick utbildning och demonstrationer. Det var larorikt att se hur man
arbetade pa de olika biblioteken, hora vilka lyckosamma moéten man
haft med nya lantagare, alternativt vilka hinder man stétt pa. Pa
mer an ett stélle hade man problem med tekniken. Program for att
ladda ner eller lasa talbocker kunde vara spéarrade eller man kunde
sakna publika datorer for att demonstrera Egen nedladdning. Det
var viktigt att synliggéra dessa problem, som ocksa dék upp pa sko-
lorna, sa att man kunde férséka hitta 16sningar.

Tekniska manualer var efterfragade. Kunnig bibliotekspersonal
hjalptes at att framstélla olika lathundar som lades ut pa projek-
tets webbsida. Under varen, i samband med Get online week, fram-
kom 6nskemal fran bibliotekspersonal i ldnet om ett uppdaterat
material gadllande olika sa kallade e-tjanster, t.ex. lan av e-bocker.
Norrkodpings stadsbibliotek hjalpte lansbiblioteket att framstalla nya
handledningar och en folder f6r allmanheten trycktes upp.

I januari 2012 anordnades en studiedag for skola och bibliotek,
mer om den star att ldsa i nésta avsnitt.

Teknikdagar och pilotutbildning

For att kunna lara ut till andra maste man foérst lara sig sjalv. Vi var
flera personer pa lansbiblioteket som traffades under varen 2012 for
att hjalpa varandra med tekniken. Vi gick igenom olika e-tjanster
som Egen nedladdning av talbécker, att lana och lyssna pa talbéck-
er i telefon eller surfplatta och att lana ljudbécker samt e-bocker.
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Nar sommaren ndrmade sig anordnade jag ett par sa kallade tek-
nikdagar med 6ppet hus. Jag erbjod bibliotekspersonal i lanet att
komma och fa individuell handledning i de olika momenten kring e-
tjdnster. I samband med detta féddes en idé om samverkan mellan
Dyslexiprojektet Allt genast, BESOK och Digidel 2013.

Dyslexiveckan 2012 skulle ha temat "Att ldsa pa manga satt”.
Som en kompetensutveckling infér veckan kunde nagra s.k. piloter
ur lanets bibliotekspersonal utbilda sina kollegor i de olika e-tjans-
terna. Vi sokte efter fler frivilliga piloter och snart var vi sex perso-
ner som traffades fér att utbilda varandra.

\*~ ¥

w s :.5" ‘
< -
Pilotutbildarna: Marie Eriksson, Kira Berg, Tommy Jansson, Anna Fahlbeck,
Mona Quick och Cecilia Persdotter.

Vi arbetade sedan i par och hade tva utbildningstillfdllen vardera
med tio deltagare. Sextio biblioteksanstéallda i lanet fick darigenom
en genomgang av hur man laddar ner e-bécker, ljudbdcker och tal-
bocker till surfplatta/smartphone, mp3-spelare eller lasplatta. Vi
tittade ocksa pa Goétabibliotekens webb som lanserats under varen.
Syftet var att de som genomgatt utbildningen sedan skulle dela med
sig av kunskapen till sina kollegor. Utbildningstillfdllena f6ll mycket
val ut. Nagon tyckte att det var skont att ha bibliotekskollegor och
inte okdnda experter som ladrare. Onskemal kom om fler utbild-
ningstillfdllen. (Lansbibliotek Ostergétland, 2012.)

Aktiviteter riktade mot skolan

Informationskampanj riktad mot skolledare

Bildningsférbundet Ostergétland inbjéd till ett méte med lanets
folkhogskolerektorer i november 2011. Dar fick jag tillfalle att pre-
sentera projektet och svara pa fragor om talbocker. Rektorerna var
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angelagna att lara sig om detta eftersom folkhogskolorna har manga
elever med lasnedsattning.

Genom mitt arbete som skolbibliotekarie visste jag att inte alla
vuxna i skolan har kdinnedom om vem som kan fa lana talbocker
eller vad Egen nedladdning innebéar. Ett viktigt uppdrag var att

na ut med denna information till barnens formedlare i skolan. For
att na ut till grundskolorna vénde jag mig till skolledare i l&net.

Vid telefonsamtal med skolchefer eller motsvarande personer i de
olika kommunerna presenterades projektet. Darefter bad jag att fa
skicka ett informationsbrev om Dyslexiprojektet Allt genast och en
inbjudan till var studiedag fér skola och bibliotek i januari 2012.

De erbjods ocksa information om projektet pa rektorsmoéten samt
hjalp att ordna studiedagar kring talbdcker och las- och skrivsvarig-
heter/dyslexi. Informationsbrevet skickades med e-post till samtliga
grundskolerektorer i lanet.

Som ett resultat blev var studiedag i januari 2012 snart fullbo-
kad. Ett femtiotal larare fran nio kommuner deltog, liksom ett tret-
tiotal biblioteksanstéallda.

I Norrkoéping fick jag dessutom tillfalle att presentera projektets
lasframjande arbete med talbocker pa ett mote for samtliga grund-
skolerektorer i kommunen.

Andra aktiviteter som kontakten med skolledarna ledde till var en
traff med blivande bibliotekspedagoger i S6derképing samt flera lo-
kala studiedagar i lanet.

I Norrkoping besokte jag Ebersteinska gymnasiets bibliotek pa
en traff dar flera av kommunens specialpedagoger var med. Har ef-
terfragade man bl.a. informationsmaterial om talbdcker pa andra
sprak an svenska.

Studiedag for skola och bibliotek
Skol- och biblioteksperso-
nal i Ostergétland inbjéds
till en heldag 31 januari
2012 med temat "Léaslust
fér barn med lashinder -
kunskapspafyllnad och
inspiration”. Studiedagen
blev fulltecknad med ca 80
deltagare, varav ett femtio-
tal var ladrare. Programmet
inneholl en lagesrapport for
Dyslexiprojektet Allt genast,
information om verksam-
heten vid Sprakpedagogiskt
Centrum i Link6ping,

bl.a. ett projekt med bilder-

bokssamtal. Skoldatateket
i Linképing demonstre- Projektledare Cecilia Persdotter.

rade talsyntes och andra pedagogiska program for PC. Tillfalle till
gruppdiskussioner och workshop i tekniken kring nedladdning av
talbocker m.m. (med sju stationer) gavs ocksa. Vart nya marknads-
foringsmaterial hade just blivit klart, sa tryckta foldrar delades ut,
liksom en utvarderingsblankett.
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Dagen fick 6verlag ett mycket gott omddme och toppbetyg gavs
till lasambassadoér Johan Unenge samt till Agneta Hede fran Motala
som talade om ”Att vixa upp som tjej med dyslexi”. Till workshop-
delen hade manga deltagare 6nskat mer tid.

Bade lokal-tv, radio och press uppmérksammade dagen.

-
Svart att lasa?
Lyssna istallet!

Lédsambassadér Johan Unenge. Agneta Hede fran Motala.

Lokala studiedagar

I samverkan med kommunbiblioteken var Dyslexiprojektet Allt
genast med pa grundskolans studiedagar i Boxholm, Mj6élby och
Motala. Information gavs om lan och lasning av talbocker och Egen
nedladdning. P4 andra orter ordnades liknande aktiviteter med
kommunbiblioteket eller skolbiblioteket som arrangor.

Studiedagarna i Motala, i samarbete med Motala Biblioteks
Skolbibliotekscentral, utvecklades till ett projekt i projektet. Det
borjade med en halv studiedag i april 2012 pa en grundskola i
Borensberg. Vi hade olika stationer. P4 en av dem forelaste jag om
lasnedsattning, Egen nedladdning och lasprogrammet AMIS. Pa de
andra stationerna fanns kommunens atta skolbibliotekarier och
tillganglighetsbibliotekarien
fran huvudbiblioteket. De de-
monstrerade olika satt att 1asa
med nedladdning av talbocker;
overforing av talbok fran dator
till barbar enhet, t.ex. mp3-
spelare; att lasa talbok pa surf-
platta eller i smartphone med
hjalp av appen Daisy Reader;
att 1asa i Daisy-spelare; inskan-
ning av text och talsyntes pa
dator; att lana och lasa bocker
pa lasplattor samt att anvanda
Echo smartpen for inspelning av
ljud och fér anteckningar. Vid
en station presenterades ocksa
lattlasta bocker.

Studiedagen fo6ll mycket val ut. Fler forfragningar kom in och inn-
an projektets slut i oktober 2012 hade vi genomfért fem halva stu-
diedagar. I och med det nadde vi de flesta grundskolelédrare i Motala
kommun. Vid ett av tillfdllena narvarade ocksa bade kommunens

Studiedag pa Sédra skolan i Motala.
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utbildningschef och bildningschef, som bada var mycket positiva till
studiedagen.

En utvarderingsblankett delades ut till lararna och de gav i ge-
nomsnitt ett betyg hogre &n 3,5 pa en skala 1-5. Det som drog ner
betyget var i huvudsak teknik som kranglade och att man hade ve-
lat ha mer tid pa varje station. Exempel pa kommentarer fran enké-
ten:

”Allt bra, bara tiden som var for kort.”

”Mycket intressant att fa information om all den teknik som
kan hjalpa vara elever!”

”Station 5 fungerade ej.”

”En bra och intressant dag. Vilka duktiga bibliotekarier vi
har i Motala. Toppen!”

Efter studiedagarna hade vi som deltog med programpunkter ett ut-
varderingsmoéte. Synpunkter som kom fram var:

* Alla medverkande hade lart sig mer om tekniken under pro
cessen.

* Gruppen kande sig styrkt av att f4 samarbeta och visa upp
sina kunskaper infér skolpersonalen.

* Det var bra att visa lararna ett smoérgasbord av vilka magjlig
heter som finns, sedan kan de som &r intresserade be om
mer ingdende information.

* Organisationen fungerade battre efter féorsta dagen, da vi
andrade pa sadant som hade tagit onédigt mycket tid.

* Nagon form av problem med tekniken doék upp pa varje
skola. Alla hjalpmedel fungerar inte i skolmiljo, vilket ar
frustrerande. Vems ar ansvaret for att det ska fungera?

Lansstudiedag for gymnasieskolorna
Vid ett natverksmoéte fé6r gymna-
siebiblioteken som jag narvarade
vid kom en fraga: Kunde lans-
biblioteket och Dyslexiprojektet
Allt genast ldmna ett forslag till
program pa lanets gemensamma
studiedag i bérjan av oktober
20127 Det resulterade i ett sam-
arbete med Vretagymnasiet och
BESOK.

Samarbetet ledde till studie-
dagen "Lasa och lara pa olika
sétt, i alla A&mnen” (LAnsbibliotek
Ostergétland, 2012.) Ett sjuttiotal
personer deltog under denna dag
som inf6ll under Dyslexiveckan
2012, i slutet av min tid som
projektledare (Lansbibliotek
Ostergétland, 2012.)

Forutom information om talbécker och Egen nedladdning in-
gick exempel pa stod till studenter med lasnedséattning fran
Platengymnasiet i Motala och Linképings universitet. Anna Tebelius
Bodin férelédste och gav handfasta rad, hur man som larare kan
stddja studenter med lasnedsattning.

-

Anna Tebel_ius Bodin.
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Skoldatateket i Linkdping visade pedagogiska program fér PC.

En utvarderingsblankett delades
ut och dagen som helhet fick 4 i
medelbetyg pa en skala 1-5.

Har foljer nagra kommentarer
fran utvarderingsenkéaten:

”"Man behoéver mycket hjalp pa
skolorna! Om man inte vet allt
som finns ar det ju svart att an-
vanda hjalpmedel.”

”Bra att hora synpunkter fran
forelasare, f.d. elever som berét-
tade fran ’verkligheten’. Mycket
nyheter att ta in.”

"Fantastiskt bra dag. Valdigt in-
tressant att f4 héra om hur sto-
det till elever med dyslexi ser ut i
olika verksambheter.”

o - » I-

"Tekniker pa skolorna behs et
CROIMEL pa SKO orna” chover Leif Lindén, Skoldatateket
vara med. Rektor behover ordna .7 . .
Linkdping.

sa att detta fungerar.”

Lasframjande delprojekt i kommunerna

Biblioteksplaner

I ett brev till styrgruppen uppmanades bibliotekscheferna att inklu-
dera det lasstimulerande arbetet med talbécker i biblioteksplaner
och handlingsplaner. En folder skickades med till biblioteksper-
sonalen: Satsa pad framtiden: nationell handlingsplan om lds- och
skrivsvarigheter/ dyslexi. Foldern var utgiven med medel fran dys-
lexifonden och utgjorde en l&mplig grund fér diskussioner om bib-
lioteks- och lasfrdmjandeplaner samt hur vi beméter personer med
funktionsnedsattningar pa vara bibliotek. Férhoppningen ar att
service for personer med ladsnedsattning ska fa en sjalvklar plats vid
utformandet av nya lokala handlingsplaner.

Lokala projekt

Hur gick det med lokala lasstimulerande projekt? Det sag olika ut i
kommunerna. Mycket beroende pa bibliotekets storlek och férma-
gan att avsatta tid. Har kommer nagra exempel:

* Daisy-bokpraten vid Linképings huvudbibliotek har ndmnts tidi-
gare. Skolorna fick en férnyad inbjudan, till s.k. special-bokprat.
Mjolby biblioteks satsning pa att utbilda all personal i Egen ned-
laddning fortsatte. Mjolby bibliotek blev ocksa utnamnt till "Basta
lattlasta bibliotek” 2012.

» Skolbibliotekarierna ar en grupp som fortlépande arbetar med las-
stimulans och exempel finns, bl.a. fran Bergvallaskolan i Motala, pa
hur man jobbat med boksamtal dar talbocker ingar. Barnen har da

sjalva fatt valja bland titlar som &ven finns som talbok.

* P4 Berzelius gymnasiebibliotek i Linképing, dar man lange varit
aktiva med att ge elever med ladsnedséattning tekniskt stéd, ville man
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i en ny fas koncentrera sig pa lasupplevelser genom bokprat och
forfattarbesok.

* Pa Soderkopings bibliotek ville man satsa pa féordldrarna och ord-
nade i samverkan med en specialpedagog en informationskvall pa
biblioteket. Tyvarr fick kvéllen stéllas in p.g.a. sjukdom men man
planerade att upprepa inbjudan.

* I Atvidaberg fick man en ny bibliotekarie pa hégstadieskolan un-
der varen. I tjdnsten ar 25 % av tiden vikt till Egen nedladdning och
kultur. Ett aktivt arbete for att na ut med information om talbécker
till bade skolpersonal, elever och forédldrar inleddes. Man satte upp
dessa mal:
o Att all personal i Atvidabergs kommun som kommer i
kontakt med elever pa grundskolan med lasnedséattning ska
kanna till tjansten "Egen nedladdning”.
o Att skonlitterart 1asande med hjalp av talbécker och ljud
bdécker underlattas.
o Att 6ka elevers, pedagogers och foraldrars kunskap om
hur man anvander ljud- och talbécker i undervisningen.

Marknadsforing

Informationsmaterial

Det fanns efterfragan pa nytt marknadsféringsmaterial om talbécker
och Egen nedladdning. Projektet hade inte ndgon egen budget att
producera sddant men Lénsbibliotek Ostergétland kunde bidra med
medel till tryckning av en folder. Jag tittade pa vad Lansbibliotek
Ostergétland och andra lansbibliotek hade framstéllt tidigare.

I Vastra Gotaland var man generds och lat oss anvanda bilder
som de producerat. Med hjalp av lansbibliotekets redaktér fram-
stallde vi sa nytt material. En folder i A6-format trycktes upp i sam-
manlagt 15 000 exemplar. Affischer och foldrar i A5-format lades ut
pa projektets webbsida sa att varje bibliotek sjalv kunde ladda ner
och skriva ut. De gjordes i flera versioner med tva olika bilder, varav
den ena vande sig framst till ungdomar.

Materialet blev klart under januari 2012. Den tryckta foldern
skickades ut med ett informationsbrev till skolledare i lanet och
kunde ocksa delas ut pa lansstudiedagen fér bibliotek och skola.
Varje folkbibliotek fick ocksa ett antal foldrar att dela ut till allman-
het och skolor. Senare under varen skickades affischer och foldrar
ut till fler skolbibliotek i lanet, bade till kommunala och fria grund-
skolor, gymnasieskolor och folkhdgskolor; till bildningsférbund, in-
tresseorganisationer och vissa vardinrattningar.

Webb och medier
Lansbibliotekets webbsida for Dyslexiprojektet Allt genast uppdate-
rades under projektaret. Under Dyslexiveckan 2012 bloggade biblio-
tekspersonal pa den nationella Digidel-bloggen.
Biblioteken i Ostergétland, Lansbibliotekets egen tidskrift som gar
ut bl.a. till alla bibliotek i l&dnet, presenterade projektet (Persdotter
2011, 13).

Inf6ér olika aktiviteter i projektet skickades pressmeddelanden ut
i samverkan med ladnsbibliotekets redaktdér och Ostsams presskon-
takt. Det resulterade i ett antal uppméarksammade reportage i medi-
erna, t.ex. under studiedagar och Dyslexiveckan.
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Konferenser

Projektet medverkade under maj manad 2012 med informations-
bord pa Linképingskonferensen ”Skolbibliotek och skollag” for
politiker, tjAnsteméan, rektorer och bibliotekschefer samt under
Biblioteksdagarna vid mingel pa Norrképings Stadsbibliotek.

I november 2012 presenterade Rolf Holm och jag arbetet med
Dyslexiprojektet Allt genast under en programpunkt pa Svenska
Daisy-konsortiets konferens.
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Analys av resultat

Jamforelser med forstudien

Den tekniska utvecklingen har gjort att mediesamhaéllet ser annor-
lunda ut i dag &n nar férstudiens nollanalys gjordes 2010. MTM
lanar inte langre ut fysiska talbocker. Utlan sker via olika bibliotek
eller genom Egen nedladdning. De tretton ldnen i Ostergdtland och
Tranas har gatt ihop i det gemensamma datasystemet Go6ta.

Statistik

I detta avsnitt tittar vi pa statistiken fér projekttiden och jamfor den
med nollanalysens siffror fran 2009.

Antal aktiva lantagare

Enligt nollanalysen hade Ostergétlands folkbibliotek 117 000 aktiva
lantagare ar 2009. Av dessa var 2 200 aktiva talbokslantagare. Ar
2012 hade Ostergétland ca 433 000 invanare. Rédknar man med att
6 % av befolkningen &r beréattigade talbokslantagare blir det nar-
mare 26 000 personer.

Under 2012 hade folkbiblioteken ndrmare 123 000 aktiva lantagare,
varav 2 500 aktiva talbokslantagare. Se tabell 1. Bade antalet aktiva
lantagare och talbokslantagare har 6kat under perioden.

Statistik for folkbiblioteken i KB Lénet | Elib KB Linet Elib
Ostergotland 2009 2009 | 2009 2012 2012 2012
Total talboksutlédning 60 000 61914

Totalt bestand av talbocker 27 000 29782

Totalt nyforvarv av talbocker 5000 3394

Totalt antal aktiva lantagare 117 000 122 920

Totalt antal aktiva talbokslantagare 2209 2 500

Total ljudboksutlaning 205 000 187 696

Totalt bestand av ljudbocker 32 000 42 384

Totalt nyforvérv av ljudbdcker 16 600 5302

Total utlaning av e-bocker/ 12218 43 141
ljudbocker

Total e-boksutlaning 40 359

Tabell 1: Statistik for folkbiblioteken i Ostergétland.
Kdilla: KB (Kungliga Biblioteket), Ostergétlands biblioteksdatasystem och
Elib (distributér av digitala bécker)

Ett matbart resultat av projektet ar statistiken fran MTM. Den vi-
sar dels antal lantagare i Ostergdtland som har tillging till tjansten
Egen nedladdning, dels antal nedladdningar som goérs pa bibliote-
ken och av enskilda lantagare.
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Antal registrerade Egna nedladdare

Tittar vi pa statistiken fér folkbibliotek och skolbibliotek i Oster
gbtland den 31 december 2010 sa hade vi 82 registrerade Egna
nedladdare. Av dessa var 50 vuxna och 32 barn under 18 ar. Vid
utgangen av 2011 hade antalet Egna nedladdare 6kat markant, till
469 personer, varav 241 vuxna och 228 barn. Ett ar senare, 2012,
fanns 982 Egna nedladdare. Av dessa var 455 vuxna och 527 barn.
Se diagram 1 och 2.

Ostergotland Egna nedladdare
Folk- och skolbibliotek

1200 +
982
1000 -
800 -
600 -
400 -

200 - 82

Ar 2010 Ar2011 Ar 2012

Diagram 1: Kdlla MTM
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Ostergotland Egna nedladdare 527
500 Folk- och skolbibliotek 455
Vuxna och barn under 18 ar

400
300 W Vuxna

W Barn
200

100

2010 2011 2012

Diagram 2: Kdlla MTM

Resultatet visar pa en stadig 6kning av antalet Egna nedladdare,
aven om det ar en bit kvar till det 6nskade malet pa 2 000 lanta-
gare. Under 2012 ser vi att av antalet registrerade barn for férsta
gangen blivit stérre 4n antalet vuxna.
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Antal nedladdade talbocker
Enligt nollanalysen gjorde folk- och skolbibliotek i Ostergétland
5 111 nedladdningar av talbécker ar 2009.

Nar tjansten Egen nedladdning kom 2010 kunde lantagarna sjal-
va bérja lana och ladda ner talbécker. Ar 2010 gjordes 756 nedladd-
ningar av lantagare i Ostergétland. Lanen ékade till 9 048 under
2011 och till 11 648 under 2012. Se diagram 3.

Ostergotlands ldn
Lantagarnas nedladdningar

14000 - Folk- och skolbibliotek
12000 4 11648
10000 - 9048
8000 -
6000 -
4000 -
2000 - 756

0 .

Ar 2010 Ar2011 Ar 2012

Diagram 3: Kdélla MTM

Under hésten 2012 6verskred antalet nedladdningsbara titlar i
TPB:s katalog for forsta gdngen 100 000. Ar 2012 steg antalet ned-
laddningar i Ostergétland ytterligare, till 11 648, varav 8 713 av
vuxna och 2 935 av barn.

Av nedladdningarna 2010 stod vuxna fo6r 711 och barn {ér 45.
Under 2011 gjordes 9 048 nedladdningar, varav 7 663 av vuxna och
1 385 av barn. Har méarks en markant 6kning av barnens nedlad-
dade bocker.

Det uppméarksammades i TPB:s tidskrift Bibliotek for alla, nr 1,
2012. Se diagram 4 pa néasta sida. Dar stod att lasa:
”... Ostergétland, som i fjolarets statistik 14g pa en 11:e plats, var
forst med att introducera tjdnsten Egen nedladdning riktat till skol-
biblioteken. 2011 ligger Ostergétland pa en hedervird tredje plats
och dar har nedladdning av talbécker fér barn 6kat med néstan 300
procent.”
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Nedladdningen av
barnbocker 6kar stort
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Diagram 4: Bibliotek fér alla, nr 1 - 2012, s.13

Statistik for folkbiblioteken i Ostergétland

Folkbiblioteken fortsatter att lana ut talbocker till de lantagare som
féoredrar att lana fysiska bécker snarare &n att ladda ner dem sjalva.
I tabell 1 pa sidan 23 kan vi se att utldningen av talbécker 6kat na-
got, &ven om antalet nyforvarv i lanet gatt ned.

Tabell 1 visar ocksa utlaningen av andra medier som ljudbécker
och e-bocker. Att vi forandrat vara vanor att lasa, i takt med den
tekniska utvecklingen, visar sig framfor allt i utlan av e-bécker och
strommande ljudbocker. Statistiken kommer fran Elib som férmed-
lar dessa lan till biblioteken.

Jamforelse med forstudiens riskanalys

Forstudien med nollanalys fran 2010 tog upp eventuella
hinder for att na projektets mal. Har féljer en genomgang av
dessa:

* Tekniska hinder for atkomst av det digitala arkivet.

* Tekniska hinder hos lantagaren, i bostaden.

* Malgruppen &r svar att na.
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Tekniska hinder for atkomst av det digitala arkivet

I riskanalysen star: "Ett eventuellt hinder fér att na projektets mal
skulle kunna vara om Talboks- och punktskriftsbiblioteket inte
lyckas med att tekniskt ge atkomst till det digitala arkivet for mal-
gruppen som projektet vander sig till.”

Den tekniska utvecklingen leder standigt till férbattrade 16s-
ningar for 6kad tillgdnglighet. Trots det kan tekniken haka upp sig.
TPB hade under perioder problem med 6verbelastade servrar da det
inte fugerade att ladda ner talbocker fran den digitala katalogen.
Da fick lantagare prova vid en annan tidpunkt och helt enkelt vanta
tills det fungerade igen. Ett annat problem var applikationen Daisy
Reader, for smartphone och surfplatta, som var ett forséksprojekt.
Nar man erbjod den talboksberédttigade allmadnheten att anvanda
appen for att lana och lyssna pa talbocker, var det med varierande
resultat den fungerade. Funktionen kunde bl.a. bero pa vilken ap-
parat man lyssnade i. Att lyssna strommande var manga ganger
inte mojligt, da4 appen hangde sig och hoppade mellan kapitlen. Att
ladda ner talboken via appen och sedan lyssna fungerade battre.
Daisy Reader slacktes ned i december 2012 och ersattes under va-
ren 2013 med den nya appen Legimus.

Tekniska hinder hos lantagaren, i bostaden

I riskanalysen star: Ett annat hinder fér den enskilde kan vara den
teknik som finns i bostaden. Har ar det viktigt att den digitala ned-
laddningen fungerar i den tekniska miljon som redan finns t.ex. i
mobiltelefonen.”

Egen nedladdning kraver en dator, mobil eller surfplatta for att
lana talbocker pa. Nar lantagaren registrerar sig for tjansten pa bib-
lioteket demonstreras tekniken av bibliotekspersonalen. Har kravs
det att tekniken pa biblioteket fungerar vid registreringstillfallet och
att personalen ar valutbildad. Under projekttiden hade inte alla bib-
liotek en fungerande utrustning. Datorer lampade att demonstrera
Egen nedladdning pa kunde saknas. Program for att ladda ner tal-
bocker och/eller lasprogram kunde vara sparrade pa bibliotekets
datorer.

I var snabbt foranderliga varld behover bade tekniken och persona-
lens kunskaper uppgraderas kontinuerligt. For att kunna demon-
strera lan och lasning av talbocker i den nya teknikens smarta mo-
biler och surfplattor kravs att bibliotekspersonalen har tillgang till
dessa verktyg, liksom till tradlésa natverk, och tillfalle att lara sig
sjalva hur de fungerar. Sddan teknisk utrustning saknades till en
borjan pa flertalet bibliotek. Datorerna fungerade inte heller alltid.
Under aret gjordes mycket for att komma tillratta med dessa pro-
blem. En eller flera surfplattor kdptes in till samtliga bibliotek, nag-
ra bibliotek képte ocksa in smartphones. Manualer sammanstalldes
och en stor del av personalen utbildades.

Lantagarens egen tekniska utrustning kan vi inte kontrollera. Men
vi kan erbjuda talbokslantagare stod och hjalp i biblioteket kring
tjansten Egen nedladdning. Det &r tveksamt om alla lantagare tar
det steget och ber om hjalp. Det skulle vara intressant att prova en
modell dar man, liknande den i projektet "Lana, Ladda, Lyssna”, bo-
kar in ett eller flera uppfoljningssamtal efter registreringstillfallet.
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Malgruppen ar svar att na
I riskanalysen star att malgruppen &r svar att na.

Ett syfte med projektet var att genom marknadsféring, forankring
hos nyckelpersoner och koppling till biblioteksplaner na ut till mal-
gruppen. Projektet har genom sin férankring hos bibliotekschefer,
samverkan med skola och intresseorganisationer samt marknads-
foring jobbat for att na ut till s& manga som mojligt. Vi har natt ut
till manga, men det ar ett arbete som maste fortga. Personer med
lashinder ar inte sjalvklara biblioteksbesdkare. I skolan saknar vi
fortfarande pa manga hall bemannade bibliotek med talbokstill-
stand. Vi kan bli &nnu béttre pa att na ut till var malgrupp, bade
genom ett fortsatt samarbete med bl.a. skolan men ocksa genom
att uppstka manniskor utanfér biblioteksrummet, dar de vistas pa
sin fritid. Att ha ett empatiskt bemoétande ar ocksa viktigt, for att fa
vara kunder att kdnna sig trygga.

Natverk och samarbeten

Projektets natverkstraffar var vardefulla for att skapa kontakt och
utbyta erfarenheter. Under projekttiden utékades antal kontakt-
personer till att innefatta &ven skolbibliotek. Ett flertal personer ut-
tryckte uppskattning 6ver att det fanns en projektledare som holl i
tradarna. En stor fordel for mig som projektledare var naturligtvis
alla nya kontakter och nétverk som skapades och alla nya kunska-
per jag sjalv fick under tiden.

Att TPB bidrog med statistiska uppgifter och information pa

flera studiedagar var mycket uppskattat. Samarbetet med an-
dra nitverk, pagaende projekt som Digidel 2013 och BESOK
samt olika intresseorganisationer blev lyckat, till exempel vid
aktiviteter som Dyslexiveckan. En bonus blev samarbetet med
Skolbibliotekscentralen i Motala vilket resulterade i ett flertal stu-
diedagar.

Langsiktighet

Kontaktpersonerna pa biblioteken i lanet finns kvar for att

sprida kunskap om talbécker och tjansten Egen nedladdning.
Medvetenheten om att inkludera olika séatt att lasa i det lasstimule-
rande arbetet har blivit hogre.

Kontinuerlig fortbildning av bibliotekspersonal ar nédvandig. Ett
satt att halla kunskapen levande &r metoden med piloter bland per-
sonalen som utbildar sina kollegor.

For styrgruppen ar tillgdngligheten till litteraturen fér personer
med lasnedsattning en angeldgen fraga. Arbetet fortsétter med att fa
inskrivet i bibliotekens/kommunernas styrdokument att talbocker
och andra verktyg for personer med lasnedséattning sjalvklart ska
finnas med i allt lasstimulerande arbete.

Projektets fortsattning

Aktiviteterna som anordnades i Dyslexiprojektet Allt genast fick po-
sitivt gensvar. Fran flera hall kom en 6nskan om en fortsattning.
Darfér beslutade Lansbibliotek Ostergdtland att hos Kulturradet
ansdka om medel till en férlangning av projektet. I mars 2012 lam-
nades ansdkan in, nu med syfte att driva ldsstimulerande projekt
med barn. Sent i juni 2012 kom ett positivt besked om bidrag till en
fortsattning.
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Reflektioner

Information om talbécker och Egen nedladdning ar ett forsta steg
till att barn med lasnedsattning ska fa tillgang till litteratur och
lasupplevelser pa ett likvardigt satt. Formedlarna ar viktiga, det

ar de som i praktiken hjéalper barnen fa tillgang till talb6ckerna.
Informationsbehovet har visat sig vara mycket stort och insatserna
under projekttiden har darfor till stor del koncentrerats till fé6rmed-
larna: bibliotekspersonal, skolpersonal, intresseorganisationer och
fordldrar/allmanhet.

Svarigheterna ar naturligtvis att na ut till var malgrupp, personer
med lasnedsattning. De kan dra sig for att ga till biblioteket. Barnen
kan med fordel nas i skolan men biblioteken kan bli battre pa att
uppsoOka andra platser dar formedlare och den vuxna delen av mal-
gruppen kan nas.

Framgangsrika programpunkter pa vara studiedagar var beréttel-
serna av unga personer med lashinder, som berdttade om sin skol-
gang och hur de kampat for att fa stod.

Medvetenheten, om att talbdcker alltid ska vara ett sjalvklart in-
slag i det lasstimulerande arbetet, har 6kat hos biblioteksperso-
nalen. Kunskaperna har 6kat och ddrmed initiativen till att ut-
veckla det lasstimulerande arbetet med talbécker pa lokal niva.
Kompetensutveckling ar viktig och maste med nédvandighet ske
regelbundet i var féranderliga varld med sténdig teknikutveckling.

Tekniken ar ocksa nagot man behdver dgna mycket tid at. Att be-
hovet av detta ar stort bland skol- och bibliotekspersonal ar tydligt.
Vid vara workshops 6nskade flera personer att fa mer tid att titta pa
olika tekniska moment. Ett aterkommande problem ar ocksa teknik
som inte fungerar pa skolorna eller i bibliotek. Det kan bero pa att
teknisk utrustning fattas, pa okunskap om vilken utrustning eller
vilka program som behovs. Det kan ocksa bero pa att kommuner-
nas it-avdelningar inte tillater installation av vissa program eller
teknisk apparatur. Det ar en fraga som behover lyftas, alla har ratt
till en likvardig service pa biblioteket och likvardig undervisning i
skolan.
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Lasstimulerande arbete med barn i tre
kommuner
Projektets fas 3: oktober 2012—oktober 2013

Struktur

Denna del av rapporten innefattar tre delrapporter fran de olika las-
stimulerande projekten i Kinda kommun, Linképings kommun och
Norrkoépings kommun. De &r forfattade av respektive projektledare:
Anna Ekman Isaksson i Kinda, Cecilia Persdotter i Linképing och
Susanna Lénnqvist i Norrképing.

Delprojekt med en forstaklass
| Kinda kommun, lasaret 2012/2013

av Anna Ekman Isaksson

Sammanfattning

e En arskurs 1 med 19 elever.

* Lata eleverna ”1asa med 6ronen”.

Utveckla och anvdnda metoder som kan sporra eleverna till
alternativa lassatt.

Fri tillgang till alla lasalternativ i klassrummet.
Kontinuerliga bibliotekariebesotk i klassen.

Mycket hogldsning.

Gemensam nyskapande berattelse i Ipad.

Positiva foéraldrareaktioner.

Projektet har frambringat en "vikansla”.

Samverkan som 6ppnat dérrarna mer mellan skola och
bibliotek.

Inledning och bakgrund

Bakgrunden till detta delprojekt kommer fran Dyslexiprojektet Allt
genast som startade 2010, med malet att frdmja lasning fér barn
och unga med dyslexi eller andra typer av lasnedsattning.

[ augusti 2012 fick jag forfragan om att delta i detta delprojekt.
Min roll har varit att, tillsammans med berérd lararpersonal, rent
praktiskt och pa ett naturligt sétt ge eleverna olika mojligheter att
ta till sig berattelsen ur den skrivna texten.

Att hitta en lamplig samarbetspartner tog betydligt langre tid &n
planerat. Efter en hel del forfragningar till ett antal olika larare i
olika arskurser pa lagstadieniva kunde arbetet dntligen paborjas i
oktober 2012 och har sedan genomforts under lasaret 2012/2013 i
ar 1 tillsammans med den larare som &ar knuten till klassen.
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Enligt LGR 11 (Laroplan foér grundskolan, férskoleklassen och fri-
tidshemmet 2011) ska undervisning anpassas efter varje elevs be-
hov och forutsattningar. Undervisningen ska ge rika mojligheter att
skriva och lasa och skolan ska stimulera elevens nyfikenhet och
kreativitet. I terminsplaneringen for ar 1 inom omradet svenska in-
ryms bl.a. bokstavsarbete, lyssna, berétta, rim och stavelser, dikt-
och sagoskrivning etc. vilket verkligen 6ppnar dérrarna {for detta
projekt.

Att lasa ar inte enbart att ljuda fram ord ur den skrivna texten utan
innefattar &ven att lyssna pa texten i berattande form av nadgon an-
nan. Genom att hitta talbécker pa lamplig niva kan de elever som
annu ej laser sjalva folja med i den tryckta texten. Att lyssna pa en
tal- eller ljudbok kraver ocksa koncentration, men eleven behéver
inte anstranga sig att ljuda ihop bokstéverna for att férsta utan kan
koncentrera sig pa handlingen.

Syfte

Det egentliga syftet for projektet som helhet har varit att frdmja en
likvardig tillgang av litteratur for alla, men med en inriktning pa alla
dem som ar under 18 ar. Projektet vill genom ett samarbete mel-
lan skola och bibliotek 6ka anvidndningen av talbécker och tjansten
Egen nedladdning; malgruppen ar barn och unga som har nagon
form av lasnedséattning, da just denna grupp séallan laser frivilligt
och inte blir nagra flitiga biblioteksbesokare.

Projektet faller alltsa under paraplyet "1asframjande arbete”, dar
malgruppen ar barn och unga. For detta delprojekts rakning blev
det, som nadmnts i inledningen, en klass i ar 1. Eleverna i ar 1 ar el-
ler ska bli 7 ar, och i manga fall lar sig barnen att lasa i just denna
alder. I klassen finns en del elever som &nnu inte "knéackt koden”.

Skolan har en viktig roll att fylla nar det géller 1asning. Lararna i
skolan kommer i nara kontakt med eleverna och kan stétta dem i
lasning. Lasning kan ske pa flera satt, det gar ocksa att "1asa med
o6ronen”, t.ex. pa en nedladdad bok i en mp3-spelare, en talbok el-
ler varfor inte lasa och lyssna samtidigt pa dator eller lasplatta.
Medierna for att méta en berdttelse &r sa mycket fler &n bara den
skrivna texten.

Metod

I detta projekt har berattelsen statt i centrum, oberoende av vilken
form den haft. Var roll har varit att fritt bruka olika metoder for ar-
betet med berattelsen. Metoderna har vuxit fram under projektets
gang da elevernas delaktighet har praglat arbetet, givetvis i sam-
klang med 6vrig undervisning och lararens énskemal, da skolan
trots allt har en laroplan de maste folja.

Da en beréttelse kan utga fran och formedlas i bade text, bild
och Jjud har vara metodmdjligheter for lasstimulering varit enormt
stora. Den nya tekniken erbjuder flera potentialer, det galler bara
att beharska dem och ocksa anvanda sig av dem.
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Malet med detta projekt kan ses ur minst tva perspektiv. Dels kan
vi utveckla metoder for hur vi rent praktiskt kan sporra eleverna till
lasning och alternativ lasning. Dels kan vi vicka barnens samt de-
ras foraldrars och larares intresse for alternativa satt att lasa och ta
till sig texter och berattelser. Darigenom kan vi pavisa vilka mojlig-
heter som faktiskt erbjuds fé6r dem som har nagon form av lasned-
sattning.

Laroplanen podngterar att skolan sarskilt ska uppméarksamma
elever i behov av sarskilt stéd nar det géller lasning. Darfér ar det
mycket viktigt att betona att en lasnedsattning kan innefatta myck-
et. Las- och skrivsvarigheter hdnger ofta samman, men det behover
inte vara sa. En del kan lasa obehindrat men har stora skrivsva-
righeter. Andra kan stava men har svart att avkoda orden vid las-
ning. Lasforstaelsen kan paverkas av koncentrationssvarigheter.
Motivation och intresse paverkar naturligtvis ocksa lasféormagan.

For att bli en god lasare kravs mycket trdning, man maste kunna
tillgodogora sig mycket text. Att tillgodogdra sig mycket text inne-
fattar inte enbart text i skriftformat. Man kan ocksa, som namnts
tidigare, tilldgna sig texter genom att lyssna. Lyssnandet ger ocksa
kunskaper om strukturen och innehallet i en berattelse. Vi kan
jAamfora individers lasfardighet med skickliga idrottsutévare. Som
exempel kan tas en duktig fotbollsspelare: denne har inte en-

bart bra ”bollsinne”, utan troligen &ven ett gott "spelsinne”, m.m.
Spelaren har troligen offrat manga traningstimmar bade med och
utan boll, for att bli sa bra som han/hon ar. Detsamma géller for
att bli en god lasare. For att bli en god lasare kravs mycket traning
och dessutom av olika art: egen lasning, lyssnande samt reflektion
over texten.

Vi kan med lampliga metoder hjélpa individen att bli en god lasare,
t.ex. genom att berdtta och utbyta tankar om berattelserna. Vi kan
hjalpa till att hitta berattelser med ett innehall som intresserar och
naturligtvis i ett lampligt format. Lararna i skolan behoéver ocksa

ha god kdinnedom om att det finns alternativ till den traditionella
boken och att de fyller samma funktion som den tryckta texten. En
inlast bok bor vara ett sjalvklart alternativ for de elever som har las-
svarigheter.

Genomforande

Introduktion

Att hitta en lamplig klass och larare som ville delta i projektet tog
mer tid i ansprak an berdknat och var inte alls sa latt som jag f6-
restallt mig. Nar jag fick forfragan om att delta i projektet hade ter-
minen redan borjat och klasslararna var ganska upptagna av att
komma igadng med sina nya klasser. Flera andra projekt fanns med i
deras terminsplaneringar och att delta i ytterligare ett projekt stres-
sade dem lite, tror jag. Slutligen fick jag &nda napp i en etta. Vid
mitt forsta besok i klassen, for att ’kénna av den”, upplever jag den
som en ganska ”spretig” klass. Nagra elever ar valdigt tysta och fog-
liga, andra méarks desto mer. Nagra laser nastintill obehindrat
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medan andra inte "knéckt koden” d&nnu. Klassen bestar av 19
elever. Utover klasslararen finns en resurs kopplad till gruppen.
Klassen har ett eget klassrum och delar ocksa lokaler med férskole-
klassen som man har visst samarbete med.

Forsta besoket ar ett “lara kdnna-besok”. Jag presenterar mig for
barnen och jag laser hogt ur Pernilla Stalfelts bok Alla barns rditt, i
halvgrupp. Jag rakar vara dar pa FN-dagen sa bokvalet f6ll ganska
naturligt pa denna bok. Medan jag laser stannar vi upp hér och dar
i texten och samtalar om innehallet. De later fantasin skena och
hittar pa allt moéjligt de tror de har ratt att gora. Vi far da maojlig-
het att samtala en aning om vad som ar ratt och fel. Nar de lyssnat
klart far de sjalva rita nagot de har ratt att gora, som de ar bra pa
eller vill géra. De inspireras mycket av varandra och manga ritar
det de tycker om att gora, sasom &ta glass, bada, spela TV-spel och
Nintendo.

Detta forsta besdk gav mig en snabb och ytlig inblick i skolvarlden,
som till stor del styrs av tider; lektionstid, fruktstund, raster m.m.
Jag markte dessutom mycket tydligt att barnens koncentration
varade max sa lange som en lektion varar d.v.s. 40 minuter, samt
att det tar en viss tid att samla dem efter t.ex. en rast, for att pa-
borja en ny aktivitet. Eleverna i klassen ar positiva och det finns en
vilja att 1ara sig och verkligen gora sitt bédsta, men somliga behover
mycket stéttning for att utféora de uppgifter de ar alagda att utfora.
Jag inser ganska snabbt att det inte ar aktuellt att ldra ut Egen
nedladdning férrédn mojligen i slutet av terminen, och da tillsam-
mans med foradldrarna. Egen nedladdning av béocker redan nu skulle
krava en mycket mer tat foraldrakontakt, vilket jag resursméssigt
inte bemadastrar. Jag véaljer att 1dgga min tid i klassen och bekanta
mig mera med eleverna. Min plan blir att ladda ner talbdcker i den
boklada klassen kommer att fa. Boklddan &r en kombinerad lada
med bade bilderbocker, talbécker, enklare kapitelbocker, hoglas-
ningsbocker samt s& smaningom aven bocker nedladdade pa mp3-
spelare.

Klasslararen och jag funderar tillsammans pa vad vi ska gora for
att verkligen fa hela klassen delaktig och hur vi praktiskt ska lagga
upp arbetet med besdk och innehall. Ar man dessutom 6-7 ar kan
ribban pa aktiviteter inte ldggas for hogt, da barnen behover en del
assistans.

Vi kommer fram till att klassen ska gora en egen bok utifran en bok
de hort. De far alltsa aterge en beréattelse som de tolkar i bild och
ord. Till var hjalp ska vi anvanda Ipads, ett redskap som normalt
inte finns i klassrummet. En del kdnner igen en Ipad och &r vana
vid den, medan andra inte &r vana. Jag har mojligheten att av pro-
jektpengarna képa in Ipads och gor det. En ”egen till mig” for att
lara mig pa och for att prova ut lampliga appar att anvanda i sko-
lan, samt tva till klassen. Klassens tva Ipads ska finnas i klassrum-
met hela tiden under projektet. Lararen far dessutom fria hander
att sjalv ladda hem ev. lampliga appar, som kanns relevanta for
skolmilj6é och lasning.
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Om "Den smarta raven”

Till en bérjan kommer jag en gang i veckan och hoglaser ur den bok
vi valt, Den fantastiska rdven av Roald Dahl. Boken har ravar och
andra djur som viktiga karaktarer for berattelsen. Det &r en rolig
och lite spdnnande beréattelse om hur en rav 6verlistar tre elaka och
otrevliga bonder som vill faAnga och skjuta raven.

Parallellt med att jag hoglaser ritar och malar barnen de bilder vi
tror oss kunna ha anvindning av till den egna boken.

Eftersom boken har relativt manga kapitel anvander klassen
boken som hogldsningsbok och de laser mycket sjadlva utan att jag
besdker dem. Nar jag bestker dem far barnen forst beratta vad som
hant och de forevisar dven vad de ritat och malat. Nar jag inte varit
i klassen botaniserade jag bland lampliga appar och kom fram till
att appen Book creator nog var bra for oss att anvinda nér vi skulle
gora var egen bok.

Sa har vi da antligen tagit oss igenom hela boken och barnen vill
borja med var egen bok genast. "Hur gor vi da?”, ”A nar ska vi ha
paddorna?”, "Finns det spel pa dom?” undrar eleverna.

Alla ar pa det klara med handlingen, men att de sjalva maste skriva
om den pa nytt ... det kdnns stort och omfattande. De hinner omoj-
ligt producera varsin bok, det far helt enkelt bli en gemensam dar
man gor varsin del, vilket &ven barnen forstar. Barnen ser ju att bo-
ken ar ”sd tjock” och de féorundrar sig 6ver hur de ska kunna skriva
sa mycket.

Da klassen har 19 elever och boken18 kapitel bestammer vi att dela
klassen i tre mindre grupper som tar ansvar for aterberattandet av
varsin tredjedel av boken, det kdnns 6verkomligt. Denna gruppin-
delning star klasslararen for, da hon har mycket bra pejl pa vilka
som naturligt kommer bra 6verens.

Nu intraffar tyvarr en del motgangar for projektet da klasslararen,
av privata skél, blir borta en langre tid fran klassen. Klassen far
olika vikarier vilket medfoér att nagra av mina planerade besok inte
alls blir av utan skjuts pa framtiden. Trots dessa motgangar kan
jag anda besoka klassen, dock lite ostrukturerat och inte sa valpla-
nerat, men det kdnns otroligt viktigt att halla bade kontakten och
berattelsen vid liv.

Nu galler det att fA med det vasentliga och binda ihop historien till
ett bra grundmanus och satta bilder till detta. Som stdd vid aterbe-
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rattandet anvander vi oss aven av originalets kapitelrubriker samt
barnens bilder; de kommer da pa att det nog fattas en del bilder,
“men dom gor vi sen!”, konstaterar de.

Barnen beréattar och sager vad jag ska skriva. Det visar sig vara
svarare dn vantat att sjalva formulera meningar som man férstar
nar de sen lases upp. Det blev ett intensivt jobb for férsta gruppen,
i hela 45 minuter, att fa ihop de forsta sex kapitlen. Nagra ar mer
talféra an andra, sa jag far verkligen styra sa att alla kommer till
tals. En pojke i gruppen foreslar att boken ska heta "Den smarta
raven”, ”for alla bocker har ett namn, a vi kan inte ha samma”, vil-
ket de ovriga godtar. Proceduren upprepas for nastkommande grup-
per som har samma problematik angdende manusformulering. De
vill verkligen att detta ska bli bra och ifragasatter varfor jag skriver
sa slarvigt. Min tanke ar att skriva ner deras ord i ett datorskrivet
dokument som underlag att skriva av nar de sedan ska skriva be-
rattelsen i paddan. Pa detta vis blir alla delaktiga och far samma
grundberattelse att jobba med.

Boken

Hittills har jag endast varit i klassen kortare stunder, omkring 1 till
1 Y2 lektion vid varje tillfalle, men for att verkligen komma framat
avsatter jag nagra heldagar sa att jag kan introducera barnen i bok-
skrivandet. Barnen far darmed inplanerad tid med Ipads i smagrup-
per som lararen och resursen for varje tillfdlle konstruerar. Klassen
medverkar dven i ett matteprojekt som ocksa styr och paverkar
gruppindelning, vilka dagar som ar lampliga for besék och vilka
delar av tillgdngliga lokaler vi kan vistas i. Det ar tyvarr ett litet
problem, att inte fa vara pa samma plats utan att hela tiden plocka
ihop och sedan starta pa nytt, ibland flera ganger samma dag.

Vi har tva Ipads till férfogande, men skriver bara boken i en. Vid de
tillfallen jag kommer pa besok turas barnen om att skriva medan
ett par andra far mojligheten att bara leka och testa sig fram pa de
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nedladdade aktiviteter som finns. Vi bockar av de barn som har del-
tagit s& att alla verkligen far vara med och gora nagonting till boken.

Vid varje nytt litet grupptillfalle laser vi tillsammans den tryckta
aterberattade beréattelsen plus att vi tittar igenom det som redan
gjorts i boken. Ju léngre in i berattelsen vi kommer desto mer kan
vi strunta i att 14sa den forsta delen i den tryckta versionen, utan
kan lasa den direkt pa paddan istéllet.

Barnen lar sig ganska snabbt hur Book creator fungerar. De fotar
och skriver, raderar och goér om, kommer fram till vem som gér vad
och kompletterar med nya bilder etc. Det ar ett arbete som tar tid,
framforallt skrivdelen, och de blir ofta lite otaliga. Barnen har inte
sa latt att hitta bokstédverna i paddans "tangentbord”, tédnker inte
pa mellanrum, punkt och stor bokstav osv. De anvander sig av det
gemensamma manuset och skriver i princip av den texten. De vill
ocksa garna hjalpa varandra, vilket i sig ar positivt; men det medfor
en del harda ord mellan eleverna, da de inte alltid vill ha hjalp eller
faktiskt vill klara sig sjalva.

Nar vi marker att skrivandet tar sadan tid kdnns beslutet att géra
en gemensam bok helt ratt. S& smaningom nar alla testat paddorna
och blivit introducerade i Book creator jobbar klassen delvis sjalv.
Da boken i princip &r klar kopplar vi upp den pa storbild och disku-
terar oss fram till dess slutgiltiga utseende, bildplacering och tex-
tens storlek och farg. Alla langtar och undrar nar de ska fa boken i
sin hand.

Sa kommer da antligen den dagen da vi slapper boken i 23 exem-
plar. Alla elever far en tryckt liten bok att lasa sjalv eller fér ndgon
annan. Boken ar omvandlad till pdf-format (bilaga 1) och laggs,
efter 6nskemal av skolans ledning, dessutom ut pa kommunens
hemsida, nagot som eleverna ocksa uppskattar, da de ju kan "visa
fér dom dar hemma” enligt barnen. Vi firar boken med glass i klass-
rummet!!

Forstaklass i Kinda kommun.
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Laslaxa

Som ytterligare en del i projektet far barnen en laslédxa. De far nor-
malt 1aslédxa av sin l&drare, men en vecka ar det jag som ger dem
laslaxan istéllet. Berattelserna de far med sig hem ar lite olika, men
flera far anda samma, de far dem dock i olika format. Lararen som
kanner barnen bast portionerar ut bocker, talbécker och fardigned-
laddade mp3-spelare till eleverna sa de kan utféra laxan.

Laxan gar ut pa att lasa eller lyssna pa texten for att sedan beratta
for sina klasskamrater vilken bok de haft hemma samt beratta och
rita om nagon handelse ur den. Redovisningen filmas (fér dem som
vill) och fotas for att sen visas i klassen. De flesta later sig filmas
och vi kikar pa filmerna vid ett annat besok.

:'”.""hﬁiﬁj

Elev redovisar sin Idsldxa.

Reflektioner och avslut

Man kan jobba i det odndliga med en berattelse, men for var del fick
Den smarta rdven ett automatiskt avslut i och med att projekttiden
tagit slut och att dven lasaret natt sin dnde. Lararen och jag kdnner
daremot att detta projekt kan bli boérjan till nagot nytt. Jag, lararen
och eleverna hoppas kunna ses kontinuerligt &ven nar de boérjar
tvaan.

Det svaraste med att genomfora ett sadant har projekt har varit att
kombinera det med allt ordinarie arbete och att den behovliga ge-
mensamma planeringen har skett via mejl, facebook och telefon. Ett
ytterligare dilemma var den sena start vi fick, som delvis berodde
pa sen tillfragan om projektdeltagande, men ocksa att terminspla-
neringen for skolan redan var klar da lararna fick férfragan om del-
tagande. Jag upplever att lararna ar mycket styrda i sitt arbete och
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att de inte garna tar pa sig storre arbetsbelastning dn de redan har.
Att delta i ett projekt som inte tilldelats nagon faktisk tid skrammer
dem, trots att de &r mycket medvetna om hur viktigt ldsframjande
arbete ar.

Jag ser det, trots de negativa upplevelserna ovan, som en otrolig for-
man att jag fatt delta i detta projekt och personligen har det berikat
mig mycket. Jag hoppas fa méta dessa elever flera ganger i fram-
tiden. Jag hoppas ocksa att de tack vare detta projekt bar med sig
goda minnen av ”biblioteksbestken” i klassrummet.

Det finns, som ndmnts, elever i klassen som inte riktigt knackt las-
koden och elever med koncentrationssvarigheter. Bagge ar exempel
pa en form av ldsnedséattning, &ven om den &ar/kan vara tillfallig.
Klassen ar inte unik pa nagot vis, dessa elever finns i alla klasser.
Det ar viktigt att eleverna redan fran start far uppleva att lasning
handlar om sa mycket mer &n att tyda krumelurer som blir ord som
binds ihop till texter. Lasning ar budskap, upplevelse, forstaelse,
gladje m.m. Lasning ar texter och beréattelser som har ett innehall
och lasning kan ske pa olika satt, t.ex. "genom O6ronen”.

Vi har i arbetet med Den fantastiska rdven gatt lite djupare i berat-
telsen 4n vad som vanligen hinns med vid hoglasningstillfallen.
Barnen har gladeligen bade aterberattat och illustrerat originaltex-
ten for ett vidare &ndamal d.v.s. att gora sin egen bok. Berattelsen
forde med sig ett budskap och gav dem olika upplevelser. Barnen
tyckte att raven var smart, darav det nya namnet pa deras egen
bok, och de tyckte bénderna var dumma och knasiga. Barnen iden-
tifierade sig med révarna och tyckte synd om Herr Rav, som blev

av med sin svans, och om hela ravfamiljen nar de inte hade nagon
mat. Arbetet med den egna boken gav barnen gladje. De jobbade
mycket flitigt under de tillfdllen jag fanns med pa lektionerna och de
var valdigt engagerade. Da barnen endast hade moéjlighet att i sma
grupper och i olika omturer jobba med boken var det valdigt attrak-
tivt att f4 dessa arbetstillfallen.

Arbetet i Ipads har kants nytt och spdnnande. Det fanns ju bade
ovana och vana anvandare bland eleverna. De vana verkade dock
mest spela spel pa dem. Klassen hade inte tidigare anvant sig av
Ipads, sa nar de introducerades i klassen blev eleverna mycket be-
geistrade. Har finns mycket att 14ra och en valdig uppsjoé av bade
bra och mindre bra appar. Mina egna kunskapsluckor nar det galler
paddor och lasplattor maste tappas till mera, framférallt allt med

all teknik runt omkring. Det visade sig t.ex. inte vara helt latt att
“trycka” boken eftersom sidorna la sig i oordning. Speciell behorig-
het kravs for att fa publicera material pa kommunens hemsida vil-
ket gjorde att "bokslappet” komplicerades. Men 6vning ger fardighet,
sa det ar bara att férsoka hdnga med sa gott det gar.

Laslaxan som delades ut var av ett nagot annorlunda slag. Har po-
angterades att man faktiskt inte behévde lasa sjalv, man kunde fa
berattelsen upplést som talbok eller t.ex. av nagon foralder. Det vik-
tigaste var att man fatt innehallet till sig och sedan kunde berétta
for de andra. En elev var sarskilt entusiastisk och berattade valdigt
detaljerat om ”sin bok” redan innan redovisningen. Denna elev hade
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med sig boken hem som talbok och vanlig bok. Lararen hade inte
sett elevens entusiasm sa stark tidigare.

Under lararens arliga utvecklingssamtal med eleverna framkom for-
aldrars positiva reaktioner om att fa sa tata biblioteksbesok till sig i
klassen. Barnen hade ju dessutom berattat hemma om sin bok, sa
de flesta undrade nér den skulle bli klar och om den skulle publice-
ras digitalt. Lararen berattade aven vid dessa samtal om mdjlighe-
terna att bli talbokslantagare, vilket atminstone en féralder uttryck-
ligen vardesatte och tacksamt tog emot information om.

Ett par av skolans uppgifter ar ju att se till att alla elever lar sig lasa
och skriva och forsta texter, men alla barn ar olika och alla maste
bli sedda. Det ar onekligen ett krdvande arbete. Lararen behover till
sin hjalp redskap som gor detta arbete mojligt. Biblioteket och dess
personal kan ses som ett forrad dar det finns tillgang till en del red-
skap, redskap sasom texter och berattelser i olika lasformat, men
aven bibliotekspersonalen fyller en viss redskapsfunktion da de (vi)
kan komma ut i klasserna och tillsammans med lararen utféra olika
projekt liknande detta delprojekt.

En av de storsta vinsterna for mig med att fa delta i detta projekt
har varit att fa traffa barnen och lararen i deras klassrumsmiljo
samt att "biblioteket har fatt ett ansikte”. Nar barnen vet vem som
kan finnas innanfér bibliotekets vaggar kanske de pa eget initiativ
kommer dit. VAl pa biblioteket kdnner de atminstone igen en biblio-
tekarie och far troligen lattare att ta kontakt om sa behovs.
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Delprojekt med en femteklass
i Linkbpings kommun, lasaret 2012/2013

av Cecilia Persdotter

Sammanfattning

e Lasstimulerande arbete i skolklass, ar 5, dar talboécker in-
gar.

* Vikten av beréttelser i alla former, ocksa annat an tryckt
text.

* Introduktion av ny teknik i skolbiblioteket och i klassen.

* Lasning av talbocker med applikation i Ipad.

* Registrering av elever for tjAnsten Egen nedladdning.

* Barns delaktighet i val av boécker.

* Filmade bokpresentationer, redigerade i applikationen
Imovie.

* Dokumentation i loggbok, fotografering och intervjuer med
elever.

* Samarbete mellan bibliotekarie och larare/skolpersonal.

* Samverkan med andra bibliotekarier, mediepedagog och
museipedagog.

Bakgrund och syfte

Under oktober 201 1-oktober 2012 var jag projektledare for
Dyslexiprojektet Allt Genast vid Lansbibliotek Ostergétland. Syftet
var att 6ka kunskapen om den nya tjansten Egen nedladdning av
talbocker, framst med barn som malgrupp. Da personer med las-
nedsattning ar en malgrupp som ar svar for biblioteken att na,
kravs det mycket for att marknadsfora tjanster riktade till dem.

Uppdraget som projektledare var pa ett ar och tjansten blev moj-

lig genom ett bidrag for lasstimulerande verksamhet fran Statens
kulturrad. Under tiden for projektet riktades insatserna mycket

till barns féormedlare, framst bibliotekspersonal, skolpersonal och
foraldrar. Da gensvaret fran de personer som berdrdes av projektet
blev mycket positivt, foddes tanken pa en fortsattning. Lansbibliotek
Ostergdtland sékte pa nytt bidrag fran Kulturradet och fick positivt
besked i juni 2012. Det ledde till att vi kunde genomféra tre delpro-
jekt i skolor i lanet, under det foljande lasaret.

Syftet med projektets fortsattning var att, i tre delprojekt i olika
kommuner, arbeta lasstimulerande direkt med barnen, under deras
skoltid. Vi ville finna metoder att arbeta dar tal-bocker och tjédnsten
Egen nedladdning skulle vara med som ett naturligt inslag, utan
att sarskilja barn med lasnedsattning eller andra funktionshinder.
Vi ville framhéva vikten av berattelser, vilken form de &n har, locka
fram barnens lust och lata dem vara delaktiga i mojligaste man.
Med hjalp av ny teknik, t.ex. surfplattor och olika applikationer,
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fanns manga mdjligheter till skapande av berattelser, skapande som
inte 4r bundet till det skrivna ordet. Ett syfte var att samverka med
skolan och jobba med hela skolklasser och barn i olika aldrar.

Jag kédnde mig entusiastisk over erbjudandet att fortsatta med
Dyslexiprojektet Allt Genast i skolan. Under hosten 2012 skulle
jag aterga till min tjanst som skolbibliotekarie vid grundskolan i
Linkoping och for mig kédndes det &n mer angeldget att kunna er-
bjuda stod till barn med lasnedséattning.

Mal

Malet for vara tre lokala delprojekt var att finna metoder for:

* Lasstimulerande arbete dar talbécker och Egen nedladdning
ingar.

* Barns delaktighet.

* Samarbete med skolan for att erhalla ett férdjupat kunskaps-
och erfarenhetsutbyte mellan yrkesgrupperna bibliotekarier och
pedagoger.

Projektorganisation och inledande planering

Foérutom delprojektet i Linképing kom de andra tva delprojekten att
genomforas i Kinda respektive Norrképing. De leddes av tva barn-
bibliotekarier pa folkbiblioteket, med en del av sin tjanst riktad mot
skolan. Vi tre bibliotekarier bildade en projektgrupp tillsammans
med utvecklingsledare Rolf Holm vid Lansbibliotek Ostergétland. Vi
traffades nagra ganger under lasaret for att utbyta idéer och erfa-
renheter. Som varande projektledare fé6r Dyslexiprojektet Allt Genast
tog jag pa mig uppgiften att sammankalla moéten, organisera ett stu-
diebesdk och sammanstélla rapporten efter projektets slut.

Da det var semestertider néar vi fick besked om bidraget fran
Kulturradet drojde det till hostterminens start innan vi fick tag pa
alla de personer vi skulle kunna samarbeta med. Sjalv skulle jag
borja pa en ny skola dar jag inte kénde elever eller personal. Efter
ett méte med min blivande rektor diskuterade han projektet med
lararna. En femteklass ville vara med i projektet. Det var en stor
klass med 37 elever, tva larare och en elevassistent. Fran mitten av
oktober 2012 arbetade jag heltid pa skolan.

Skolan i Linkdping

Pa delprojektets skola gar ca 270 elever, fran férskoleklass till

och med ar sex. Skolan ligger i en tatort i Link6épings kommun.
Skolbiblioteket ar ett sa kallat fokusbibliotek. Det innebar bl.a. att
bibliotekarien ar pa skolan pa heltid. Malet ar att bibliotekets verk-
samhet ska bli en integrerad del av undervisningen och verka for
elevernas maluppfyllelse, med fokus pa lasning och informations-
s6kning.

I skolbiblioteket finns, forutom olika medier, ladsplattor samt Daisy-
spelare och mp3-spelare for talbécker att lana. Dar finns en inter-
aktiv tavla med dator och tre fasta elevdatorer. Skolan har tradlost
natverk i den del dar mellanstadiet har sina klassrum men inte i
biblioteket. Projektbudgeten fick bekosta tradlést natverk i bibliote-
ket under projekttiden.
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Metod

Val av metod kom till efter vara diskussioner i projektgruppen och
med klassldrarna. Med utgangspunkt i berattelser och lust ville vi
jobba med elevernas eget skapande. Vi valde att satsa pa filmade
bokpresentationer av Bokjurybodcker, ett urval av arets barn- och
ungdomsbdcker. Barnen i den utsedda klassen skulle fa valja
boécker ur Barnbokskatalogen, l4sa dem och sedan i grupper skriva
manus och filma en egen bokpresentation med hjalp av en Ipad och
olika applikationer (dven kallade appar), t.ex.
Imovie. For elever med lashinder skulle tal-

bocker kopas in, som kunde lasas i mp3-spe- B ARNE“ S
lare eller i en Ipad. En mediepedagog kunde

engageras som hjalp. Nar filmerna blev klara TA‘; 0GEM
skulle visning ordnas i klassen. Under tiden Okli—" ke
skulle barnen ocksa registrera sig pa webbsi-
dan Barnensbibliotek.se for att under varen
kunna rosta i Bokjuryn. Fér att surfplat-
torna skulle kunna anvédndas av eleverna
aven i andra skolsammanhang ville jag képa
in olika typer av appar som kunde vara till
nytta, till exempel i &mnena matematik och
svenska.

Som en senare del i projektet skulle vi ocksa ha boksamtal i Aidan
Chambers anda, da barnen skulle 14sa bécker med temat empati.
En museipedagog kunde anlitas som inspirator.

En viktig del for mig i projektet var ocksa att informera bade skol-
personal och elever med ldsnedséattning om mdjligheten att lana tal-
bocker och tjdnsten Egen nedladdning. Nar skolan vid tva tillfallen
hade 6ppet hus pa kvallstid for elever med familjer beslutade jag att
gora en speciell satsning pa talbécker i biblioteket.

Dokumentation av arbetet var tdnkt att ske av lararna och mig sjalv
i form av loggbok, intervjuer med elever och fotografering. For pro-
jektgruppen startade vi en sluten grupp pa Facebook fé6r kommuni-
kation under projekttiden.

Som en del av de vuxnas fortbildning under projekttiden ville vi géra
ett studiebestk pa landets enda skola speciellt for barn med dyslexi,
Angkérrskolan i Solna.

Genomforande

Hostterminens aktiviteter

Klassen hade 37 elever och jag kom huvudsakligen att arbeta med
barnen uppdelade i tre grupper. Varje grupp kom till mig i bibliote-
ket, ca 40 minuter, en gang i veckan.

Under mina forsta veckor pa skolan, fram till hostlovet och innan
projektet kommit igang, bestkte jag klassen for att presentera mig
och lara kédnna eleverna. De kom ocksa in till biblioteket pa geogra-
filektionerna. Dar fick jag tillfalle att hjalpa dem s6ka information
om olika lander i Europa.
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Klassen har mestadels en positiv och harmonisk stdmning. Skolan
arbetar aktivt for att 16sa problem som t.ex. mobbning, nér de dy-
ker upp. Fa elever har utlandsk bakgrund, dar finns inga markbara
problem med det svenska spraket. Klassen har en stunds tyst 1as-
ning varje dag, ofta far elever med lasnedsattning da lasa hogt for
en vuxen. En elev har diagnosen dyslexi och har en egen laptop med
de pedagogiska program som Linképings kommun koépt in. Tre an-
dra elever har ndgon annan typ av lasnedséattning. En elevassistent
arbetar i klassen.

Dyslexiprojektet Allt genast var inte det enda projekt klassen var in-
volverad i. Ett Comenius-projekt, finansierat av EU, skulle avslutas
under lasaret. Eleverna skulle framstélla en European Children’s
Guidebook med tips pa lokala turistattraktioner. I det projektet
skulle lararna vara bortresta under tre separata veckor. Dessutom
skulle en av lararna vara tjanstledig under en period. Mer tid till
vikarier ville man inte satta in. Att lararna skulle skriva loggbok
under projekttiden blev darfér inte realistiskt. Det var till och med
svart att fa in planeringsméten pa grund av lararnas tidsbrist. Efter
ett inledande mote 6verlat de till mig att genomféra stora delar av
planeringen, samt att skriva loggbok. Vi stdmde dérefter av under
kortare moten, mestadels under raster i personal-

rummet.

For projektet inkdptes fyra Ipads med tillbehor. Jag, som hade
tittat lite pa olika applikationer tidigare, fick fler tips genom att
ldsa webbsidor som Skoldatatek.se, Skolappar.nu och bloggen
Logopeden i skolan. Ett urval appar koptes in och laddades ner pa
surfplattorna. Jag samlade ihop information om de valda apparna
samt lankar till instruktionsfilmer. Dessa skickade jag via e-post
till lararna. Jag skrev ocksa ut informationen och satte i en parm
som placerades i klassrummet. Surfplattorna férvarades i ett skap i
klassrummet néar de inte anvindes. Med jdmna mellanrum kontrol-
lerade jag om de behévde laddas eller om apparna behévde uppda-
teras.

En dag under hostlovet introducerade jag surfplattan och apparna
for elevassistenten. Vi tittade speciellt pa Daisy Reader, en fri app
som gjorde det mojligt att lasa talbocker och talbécker med text pa
surfplattor och i telefoner. Nar denna app senare slacktes ned, 6ver-
gick vi till den kommersiella appen Read2Go. D4 maste talbéckerna
laddas ner till surfplattorna via datorn. Eleverna anvadnde hérlurar
for att 1asa talbockerna under den tysta lasningen i klassen.

Under november manad 2012 bérjade de tre grupperna i klassen
komma till mig i biblioteket. Till att bérja med férklarade jag tan-
ken med projektet. Sedan delade jag ut lappen Boka dig, en variant
pa blanketten Boka mig som lasambassadoér Johan Unenge intro-
ducerat. Barnen fick fylla i lappen och sedan ta ett exemplar av
Barnbokskatalogen. Ur den fick de valja upp till tre bécker som de
skulle vilja lasa. Jag lovade att de skulle fa ldna minst en av de tre
valda béckerna. Det var ett par elever som inte ville valja. D& anvan-
de jag deras ifyllda lapp Boka dig for att hitta nagot som jag trodde
skulle kunna passa. Utifran barnens bokval gjordes sedan en bok-
bestéllning. For de elever som laser talbocker bestéllde jag sadana
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fran BTJ. En ljudbok koptes ocksa in. Innan de bestallda béckerna
kom fanns tid fér mig att traffa eleverna med ldsnedsattning. Jag
berdttade vad biblioteket kunde erbjuda och férklarade vad tjdnsten
Egen nedladdning innebar. En elev var redan registrerad och tva
andra ville registrera sig. Jag bokade tid med barnens vardnadsha-
vare som narvarade vid registreringstillfallena.

Vuxna i projektet inbjods till en studieresa i boérjan av decem-

ber 2012. Vi var atta personer som gjorde ett lyckat besdk pa
Angkarrskolan i Solna, landets enda grundskola for dyslektiker. Vi
besokte ocksa biblioteket TioTretton, Kulturhuset i Stockholm, dar
man satsar mycket p4 modern teknik. Malgruppen &r barn i adldern
10-13 ar.

Varterminens arbete med Bokjuryn

Eftersom det tog lang tid innan de bestéllda talbockerna fran BTJ
kom, dréjde det till januari 2013 innan jag kunde dela ut de énska-
de Bokjurybockerna till klassen. Under tiden jobbade klassen med
geografiuppgifterna i biblioteket och jag laste in mig pa de nya bock-
erna. Vissa tekniska missodden intraffade ocksa. Det tog tid att fa
det tradlésa néatverket installerat och problem att fa det att fungera
ihop med surfplattorna, att koppla dem till den interaktiva tavlan
och att forsta hur vissa applikationer skulle fungera. Men proble-
men l6stes undan fér undan.

For att fa ett bra startskott till lasningen av Bokjurybdckerna valde
jag att visa en bok och en film f6r de tre grupperna i biblioteket:
appen Morris med filmen The fantastic flying books of Mr. Morris
Lessmore och boken med den svenska titeln Morris Lessmore och
de fantastiska flygande béckerna. Filmen Morris &r ca 17 minu-
ter lang, den har vunnit en Oscar och passar for alla i skolaldern
och uppat. Filmen saknar dialog men musiken fyller en viktig roll.
Morris Lessmore alskar ord och beréattelser och skriver i sin egen
bok. En dag fylls himlen av orosmoln. En storm gor att alla ord fly-
ger ivag, och sa gor aven Morris. Nar han landar i 6demarken und-
rar han vad han ska ta sig till. D4 kommer en kvinna flygande med
ett fing bocker. Hon lamnar sin egen favorit till Morris Lessmore.
Den nya boken visar honom till ett sadllsamt hus, fyllt av nya berét-
telser.

Vid flera tillfallen under projektets gang intervjuade jag nagra elever
ur varje grupp. Jag spelade in intervjuerna med Echo smartpen
och férde 6ver dem till datorn dar man smidigt kan lyssna pa dem i
programmet Livescribe Desktop.Efter filmvisningen hade vi ett kort
samtal om innehallet och eleverna fick sedan sina valda bécker att
lasa. Nagra elever stannade sedan kvar i biblioteket for en kort in-
tervju. Sa har sa de om filmen:

"Det var mycket fantasi.”

”Vi har sett pa en film som handlar om att om inte bécker skulle
finnas sa skulle det inte vara roligt pa jorden.”

“Ibland var den rolig, ibland var den trakig. En rolig sak var till ex-
empel den dér operationssalen.”

"Han var tvungen att tejpa ihop en bok som han hade tagit sénder
sa alla sidorna akte ut. Och sen [fniss] ... s var han tvungen att ha
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en sadan dar sak som man kollar hjartat pa boken med men da var
det bara ett rakt streck.”

“Filmen var rolig. Den var lite udda, det var ju konstigt att husen
lyftes och att han cyklade i luften och sadant. Det var lite roligt.”

Jag gjorde i ordning en hylla i biblioteket for Bokjurybocker sa att
alla elever pa skolan kunde se vilka titlar som ingick i omréstning-
en. Infér nasta fas, nar eleverna boérjade bli klara med l&dsningen av
sin bok, delades klassen in i tolv filmgrupper med tre till fyra elever
i varje grupp. Jag hade en forsta genomgang av vad uppgiften inne-
bar: Att varje filmgrupp skulle presentera en vald bok med en film
gjord i Ipad och med appen Imovie som hjalpmedel.

Nu géllde det fér grupperna att komma 6verens om vilken bok
man skulle valja. Efter en stunds diskussioner gick valet smart-
fritt for de flesta. Det var bara en grupp som inte kunde enas. Det
var tva flickor och tva pojkar som hade olika asikter. Jag fragade
da om de kunde tanka sig lasa en bok som ingen av dem last:
Motstandarna av Arne Norlin och Andreas Palmaer. Den har framfér
allt fotboll, vinskap och grupptryck som teman. De tva huvudper-
sonerna Tove och Noel skildrar handelseforloppet ur sitt eget per-
spektiv, i vartannat kapitel var. Gruppen gick med pa att valja den
boken. Da nagon i gruppen var lasovillig erbjod jag dem ocksa, som
ett experiment, att ldsa boken som talbok, vilket de ville géra.

Bilaga 2 visar vilka boktitlar de tolv filmgrupperna valde. For
att alla i respektive filmgrupp skulle ha ett eget exemplar att lasa,
bestéllde jag extra exemplar av vissa titlar. Ett par grupper valde
emellertid att ldsa hogt for varandra, nagot de tyckte mycket om. I
den gruppen som laste Motstandarna kom tva elever snabbt pa att
de inte ville lasa talboken, de gick over till tryckta exemplar av bo-
ken. Sa har sa de: "Det var roligare att lasa sjalv.” "Det gick sa sakta
nar man lyssnade.” De andra tva i gruppen fortsatte daremot att
lyssna pa talboken och tyckte det var bra.

Allt eftersom barnen blev klara med lasningen av sin valda bok
gick jag igenom nésta steg. Nu skulle filmmanus skrivas. Filmen
skulle bli mellan en och tre minuter lang. Den skulle innehalla bo-
kens titel, férfattare, eventuell illustratér och bokférlag. Gruppen
skulle filma pa valfri plats inom skolans omrade. I 6vrigt fick de
fria h&dnder att anvidnda sin fantasi och presentera boken som de
ville. Det kunde till exempel vara att presentera en huvudperson el-
ler ett handelseférlopp; att spela upp en scen fran boken eller att
gora en traditionell recension. De fick en checklista 6ver arbetsord-
ningen (bilaga 3). Checklistan hdmtade jag och reviderade fran Film
Stockholms webbsida; de gav mig tillstand att anvdnda materialet.

For manusarbetet fick varje filmgrupp ett stort kartongblad, en bunt
post it-lappar och pennor. Pa lapparna skulle de skriva manusidéer
och sedan fasta dem pa kartongen. Férdelen med den metoden ar
att det ar l1att att géra &ndringar genom att ta bort, 1agga till eller
flytta lappar med idéer. Har kravdes tid att ga runt i grupperna och
forklara uppgiften och stodja eleverna. Flera var férvirrade, nagot
som inte ar konstigt ndr man ska géra en ny uppgift. Vissa elever
var oroliga 6ver att de skulle synas pa film. Nagon ville géra en pre-
sentation i Powerpoint i stallet, som de gjort aret innan. Jag forkla-
rade att uppgiften var att géra en film men att det inte var nagot
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tvang att sjalv bli filmad. Man kunde ha en annan uppgift i grup-
pen, till exempel som kameraman. De kunde ocksa véalja att filma
annat 4n personer, t.ex. rita bilder eller ha dockor som rekvisita.

Sa smaningom bestédmde sig grupperna for vad de skulle filma. Nu
fick de flytta 6ver filmscenerna till en storyboard pa A4-papper, som
de sedan fick utga ifran vid filmandet.

Arbetet tog olika lang tid for de olika grupperna. Deadline var i
mitten av mars 2013, da filmerna skulle vara klara. Under tiden
bjod jag in en mediepedagog till skolan. Tyvarr hade klassen sa
mycket att géra att det inte fanns tid for alla att traffa honom.
Mediepedagogen kom under en eftermiddag och det blev de elever
som forst var klara med filmandet som fick traffa honom. De fick
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da ytterligare hjalp med hur appen Imovie fungerar och kunde redi-
gera, lagga in ljudeffekter, musik och text i sina filmer. Det fick de-
ras klasskamrater nytta av senare, da de fick hjalp av dessa elever.
Speciellt en elev gjorde en lysande insats genom att styra upp en
grupp, som hade svart med koncentrationen, och regissera deras
film.

Under perioden med filmarbetet hade jag ocksa en bildlektion med
klassen da jag pratade om upphovsratt fér bilder och Creative
Commons.

Vid tyst lasning i klassen fortsatte eleverna med l&dsnedséattning

att lasa talbocker. Har &r nagra réster om hur lasningen i appen
Read2Go fungerade, efter min fraga: "Da sitter ni med hoérlurar och
ser texten samtidigt?”

”Ja, det gor vi. Det har fungerat bra.”

"Det har gatt bra an sa lange.”

"Det har gatt bra, men ibland nar man har kommit till ett nytt kapi-
tel s& hoppar den ner. Och sen hoppar den tillbaks till borjan. Det
gor den ibland.”

"Min gor aldrig det.”

Surfplattorna anvandes ocksa att rakna med,
i matematiken, och for informationssékning,
t.ex. i geografin.

Eleverna fick vidare ga in och registrera sig
pa webbsidan Barnens bibliotek, sa att de
senare skulle kunna résta i Bokjuryn, via
datorn. Men alla hann inte registrera sig och
nar vi skulle rosta fore pasklovet fungerade
inte webbsidan med réstningen. Vi férsékte
flera ganger utan att lyckas. Vi fick 6verge
den idén och rostade med valsedlar pa pap-
per i stillet. Jag sammanstéllde rosterna och
skickade in dem till Bokjuryn. Nar vinnarna
annonserades pa Varldsbokdagen hade vi en
egen prisutdelning av bécker pa skolan.

’Komma undan”.

Nar alla tolv filmerna var klara férde jag 6ver dem som privata fil-
mer till You Tube. Sedan var det dags for filmfestival i klassrummet,
med popcorn och dricka. Efter varje film blev det applader och res-
pektive grupp fick kommentera sin film och ta emot feedback fran
sina klasskamrater. Det blev mycket glada tillrop, fniss och genera-
de skratt. De flesta var stolta 6ver resultatet, &ven om det fér manga
kandes konstigt att se sig sjédlv och hoéra sin egen rést pa film.

Som ett avslut pa filmfestivalen sag vi ocksa The making of The
fantastic flying books of Mr. Morris Lessmore, fran appen Morris. Den
filmen tycker jag visar ett stralande exempel pa kreativitet. Dar far
man folja idéerna runt arbetet med filmen, rekvisitan, animationer-
na och musiken. Eftersom filmen inte har svensk 6verséttning be-
rattade jag féorst om delar av innehallet sa att det skulle vara lattare
for eleverna att forsta.
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Har foljer nagra av barnens synpunkter pa filmarbetet, fran inter-
vjuer jag gjorde med dem.

Tva elever om filmandet och métet med mediepedagogen

“Det var roligt. Det var svart komma pa vad vi skulle gora foérst.”
“Det var roligt. Roligt med Eroll, jag har lart mig hur man skapar
egen film, och vilka redskap man behdver ha som jag inte anvant
forut till en film. Han hjélpte oss att lagga in ljud, hur vi skulle skri-
va in var text pa slutet, och vad vi skulle bérja filmen med ... Det
gick val bra delvis, det gick lite segt ibland, néar vi inte fattade, men
till slut sa kom vi pa det.”

Tva andra elever om att skriva manus

”Vi tankte val pa hur den var, boken ... och sa tog vi bara det ... vad
den handlade om och vilka som gjort den, vad vi tyckte och tankte
om det.”

”Ja, vi bara hittade pa lite .”

"Det var ratt sa latt egentligen.”
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... och om att se klassens filmer

"Nar vi sag filmerna, andra var ju roliga och s4, vi bara satt dar.
Och pratade om boken.”

"Man tycker alltid att andras &r battre 4n sina egna ... Det var pin-
samt, for att man hor sin egen rést och fér att man maste visa upp
... Vi maste 4ndra pa oss. [skratt]”

Elevernas filmer visades senare for skolpersonalen under en stu-
diedag. Det uppskattades mycket. Klassen visade ocksa filmerna i
klassrummet under en kvall i maj 2013 da deras familjer fick kom-
ma till skolan.

Empatiprojektet

Pa Varldsbokdagen, den 23 april 2013, inleddes nésta del av pro-
jektet. Klassen skulle ldsa bocker med temat empati som utgangs-
punkt, bocker som finns att lana i klassuppsattning fran stads-
biblioteket. Inspirerad av ett tidigare projekt, Ldskonster med Bok-
event, hade jag engagerat en museipedagog. Vi hade traffats tidigare
under varen for planering och pa Varldsbokdagen kom hon till var
skola. Vi traffade klassens tre grupper var for sig, under en knapp
timma var. Vi pratade om innebdérden av ordet empati. Sex boktitlar
presenterades sedan och eleverna fick valja att l4sa minst en titel.
Jag presenterade fyra av béckerna, den ena genom en trailer i ap-
pen Imovie. Museipedagogen gjorde en mer ingaende, dramatiserad
framstéllning som en av huvudpersonerna i de tva resterande bock-
erna. Efter det stédllde hon fragor med vardegrund som tema och
eleverna fick forhalla sig till olika svarsalternativ. Det blev mycket
lyckat, eleverna fangades av de sma scenerna och fick fragor att
fundera over.

Under maj méanad 2013, nér eleverna last minst en av bockerna,
hade vi boksamtal enligt Aidan Chambers modell. Samtalen led-
des av mig och lararna, med eleverna till en bérjan uppdelade i tva
grupper och senare med alla tillsammans. Det fungerade bra, alla
elever var delaktiga i nagot av samtalen. Att de &ven fick f6lja bok-
samtal om nagon bok de inte l4st var ingen nackdel. Flera blev ny-
fikna och ville lana just en sadan bok.

Slutfas

For att i min rapport kunna anvanda foton av elever och deras fil-
mer, bad jag om tillstand. Av de 23 elever med foraldrar som tillfra-
gades fick jag svar av elva. Av dessa svarade sex ja. Det ar darfor ett
begransat urval av foton och filmer som kan visas for allmanheten.
De aktuella filmerna ligger som olistade pa YouTube vilket innebar
att de nas via en lank (bilaga 2).

Under maj manad 2013 kom MTM dels med sin nya webbresurs/
katalog Legimus och dels med en férsta version av applikationen
Legimus. Jag holl en kort introduktion om dessa for eleverna med
lasnedséttning.
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Intervjuer med larare och elevassistent

Med sommarlovet i antdgande var mitt projekt med klassen nu slut-
fort. Jag intervjuade de tva lararna, har kallade A och B, foér att hora
deras utvardering av projektet.

Om elevernas arbete i projektet

Larare A: ”Jag har méarkt pa barnen att de har tyckt om att komma
hit och spela in filmerna och forbereda for det ... Jag tyckte att det
var roligt att du gjorde nagot speciellt av premidren med popcorn,
de uppskattar ju sadant.”

"Det som har hint, som ar nytt sedan vi bérjade med det hér, ar
att de garna laser samma bok och sitter i en grupp, kanske tva-tre
stycken och laser for varandra, hogt. Det tycker de ar mysigt. Och
vi har sagt att det &r helt ok, sa lange de skoéter det. Det ar avkopp-
lande fér dem, att bade lasa och lyssna.”

Larare B: "Man ser nar de gar ivag, det finns ingen som nagonsin
har sagt ’A nej, inte det har igen’ utan bara ‘Ja’ och sa gar de ivag
for att gora det har... Jag tror att eleverna sjélva har tyckt att det
har varit jattekul att gora filmerna. Avslutningsdelen som du hade
ocksa, det var jattekul att se.”

Om museipedagogens besok

Larare A: ”Jag tyckte hon var valdigt, valdigt bra. Hon var inspire-
rande och en duktig berattare. Det var riktigt kul. Det tyckte barnen
med, det mérktes pa dem, de var vildigt fokuserade. Ovningarna
som hon hade med varderingar dar de fick stélla sig i hérn, det var
svart for dem ... men det var nyttigt.”

Om planeringen

Larare A: "Det jag tror ar bra ar att man bestdmmer, kanske i god
tid, vad man ska gora, sa att man har fasta tider pa schemat néar
det hér ligger. Ibland blev det sa att vi fick bestdmma néastan fran
vecka till vecka, nar du hade tid och nar vi hade tid. Sa att man ar
ute i god tid och kan lagga in det som ett arbetsomrade.”

”Jag ar jattepositiv till sjalva arbetssattet och idén men man kan ha
lite battre framforhallning just med tider ... da vet man att det ar
det som galler.”

Larare B: ”Vi hade sa oerhort mycket att gora den hér terminen, till
exempel med Comeniusprojektet. Det ar du som hallit i det har helt
och hallet egentligen, vi lamnade ju over till dig, fria hdnder ... men
det tycker jag du har skott jattebra.”

”Storsta svarigheten, det ar att fa till tiden, att fa grupperna att ligga
pa ungefar samma niva hela tiden. Det har jag kant till exempel nar
de har gatt ivag till dig och filmat. En del har varit langre fram och
varit ndstan klara och andra sager 'men han var sjuk, hon var sjuk.’
... Det ar en stor svarighet, att kunna fa till det. Men det blev ett
jattebra arbete &nda ... De maste helt enkelt fa en deadline valdigt
snabbt.”

"Det blir valdigt lasta positioner i och med att man har sa mycket
som maste goras i dagens skola. Det var lattare forr, for femton ar
sedan, att ldgga in saddana héar saker ... Vi ar sa oerhort stangda av
att '‘Det har ska goras, det maste goras’, det ar sd mycket papper
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som ska skrivas ... Men det var jattekul att se filmerna. Jag tror att
barnen tycker det ar roligt ocksa, att arbeta med den héar nya tekni-
ken. Det ar ju trots allt en ganska ny teknik.”

Vid varterminens slut gjorde jag ocksa en intervju med klassens
elevassistent. Har foljer nagra fragor vi tog upp.

Om lasningen av talbocker i surfplattan och appen Read2Go

"Det tog ju ett valdigt langt tag ... Det tog for lang tid innan vi fick
igdng bockerna. For det var ju det de skulle ha dem [surfplattor-

na] till fran borjan ... annars hade de kunnat komma in i det dar
snabbt... Nu har det fungerat jattebra, det har gatt alldeles utmarkt.
De tycker om att l&dsa pa den dar [surfplattan], de flesta i alla fall.”

Pa fragan om ldsningen i surfplattan och om hon tror att nagon elev i
lasnedsattning kant sig utanfor i klassen

"Nej, det ar bara en som inte vill latsas om [sina problem]... men [att
lasa i] Ipad har ju fungerat bra.

“De har tyckt om att lyssna pa béckerna i den dar [appen Read2Go]
och lasa samtidigt.”

Om resultatet av filmerna som eleverna med lasnedsattning gjorde
“De ar jattestolta, sa ar det. De ar jattestolta.”

Om att Ipads inte ar kompatibla med de pedagogiska program for PC
som kommunen koépt in

"Det finns ju massor med bra trdningsprogram, som vi redan har,
skolprogram som inte fungerar i Ipad. Det tycker jag ar jattetrakigt.
Det ar illa. For da skulle de ju kunna anvanda Ipads och trana ex-
tra, fardighetstraning.”

Om studiebesoket pa Angkérrskolan

"Det var bra ... att man jobbade likadant i alla klasser. Man hade
samma arbetssétt och det ar valdigt bra for eleverna ... De hade ett
valdigt bra resultat dessutom och det ar harligt. Det visar att det
gar, aven for de som har det absolut svarast. Det ar valdigt viktigt,
att visa att det faktiskt bara hanger pa hur man kan anpassa un-
dervisningen och undanréja deras hinder.”

Analys

Hur lyckades vi med vara mal att integrera talbdocker och Egen ned-
laddning i det lasstimulerande arbetet, att fa barnen delaktiga och
att fordjupa kunskaps- och erfarenhetsutbytet mellan bibliotekarie
och pedagoger?

Talbocker, Egen nedladdning och ny teknik

I den femteklass jag arbetade med har vi inkluderat arbete med tal-
bocker i det lasstimulerande arbetet. Elever har last talbécker och
talbocker med text i appen Read2Go. Barnen har anvant ny teknik
for att gora egna filmer, med inspiration fran nya boécker. De har
ocksa funnit gladje i hoglasning for varandra. Jag upplever att alla
elever har varit delaktiga i projektet.
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Att lara sig ny teknik och introducera den fér andra tar tid. Minsta
moment kan vara mycket mer tidskrdvande &n vad man tror och
tekniska l6sningar hos kommunens dataavdelning kan satta ovan-
tade hinder i vagen. Ett sadant dok upp vid registreringstillfallena
for Egen nedladdning nar férdldrarna var med. Det visade sig att det
inte gick for eleverna att ladda ner talbocker pa sina konton pa elev-
datorerna. Appen Daisy Reader, som de fatt kAinnedom om, slacktes
ner under samma period. Det blev komplicerat att forklara detta for
berérda elever och foraldrar.

I arbetet for barn med lasnedséttning finns fortfarande mycket att
gora. De barn jag registrerat for Egen nedladdning skulle ha behovt
fler individuella mo6ten med en bibliotekarie, och med fungerande
tekniska hjalpmedel, for att riktigt lara sig hur man anvander tjans-
ten. Det ar ett arbete jag hoppas kunna fortsitta med som skolbib-
liotekarie. Nar appen Legimus &ar fullt utvecklad kommer dessutom
lasningen av talbécker att underlattas ytterligare.

Barnen och lararna uppskattade att fa in ny teknik i klassrummet
och vill gdrna fortsitta anvanda surfplattor i sitt arbete. Alla appar
vi laddade ner kom dock inte till anvdndning. Det beror pa att man
inte kunde spara arbeten i vissa appar, i andra skulle ett personligt
Apple-id ha behovts for varje elev och det var inte praktiskt moj-
ligt. Men apparna och méjligheter att anvidnda dem finns kvar infér
framtiden.

Barns delaktighet

Hur var barnen delaktiga?

Roger A. Hart har i sin delaktighetsstege delat in barns delaktig-
het i atta olika nivaer. Helene Elvstrand vid Linképings Universitet
har gjort en svensk tolkning av denna (Elvstrand 2009, s.18-19).
Den attonde och hogsta nivan av delaktighet &r svar att na i ett pro-
jekt som detta da en del av planeringen redan ar klar innan arbetet
i klassrummet borjar. Resultatet i detta delprojekt blev att barnen
var delaktiga i beslut om vilka bécker de skulle lasa; vilken form
deras filmade bokpresentation skulle ha; utformandet av manus;
om de skulle vara med i bild eller inte och slutligen om deras filmer
skulle publiceras offentligt eller inte. Enligt min bedémning hamnar
vi pa niva sex i delaktighetsstegen "Initerade av vuxna, delade be-
slut av unga”.

Resultatet av filmerna var fascinerande att se, sattet pa vilket
eleverna l6ste uppgiften och vad de lyfte fram ur béckerna. Kvalitén
pa filmerna varierade, men alla elever bidrog med nagot och de gav
intryck av att vixa med uppgiften. Aven om det var motigt fér vissa
elever att komma igdng med manusarbetet sa kom de genom sam-
arbete 6ver det hindret. De kom till biblioteket med en positiv attityd
och uppskattade vart samarbete. Sjalv tycker jag det har varit en
mycket fin klass att jobba med.

Samverkan

Ett av projektets mal var att fordjupa kunskaps- och erfarenhetsut-
bytet mellan bibliotekarier och pedagoger. Efter omsténdigheterna
tycker jag att samarbetet fungerade mycket bra och jag ar 6vertygad
om att vi alla larde oss nagot av varandra.
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Brist pa tid var ett hinder for lararna. Klassen var involverad i an-
dra projekt under lasaret och lararna skulle vara borta vissa perio-
der. Det var inte aktuellt for dem att sétta in vikarier f6r mer tid, till
planering eller dokumentation. Den gemensamma planeringstiden
for oss vuxna i projektet blev darfér knapp, varfor jag tog pa mig en
storre del av det arbetet. Vi tog oss tid till avstdmningar och kortare
diskussioner, ofta fick det bli pa lunch- och kafferaster. Vissa mo-
ment i klassen kunde jag gora tillsammans med lararna, som film-
visning och boksamtal. Lararna var ocksa med vid introduktionen
av empatiprojektet. Samarbetet med elevassistenten var mycket var-
defullt da hon till en borjan hade mer tid for planering. Hon kdnner
eleverna val och var ofta med dem i biblioteket.

Att samverka med en mediepedagog respektive museipedagog gav
projektet ett extra lyft, likasa samarbetet med stadsbiblioteket.
Tillganglighetsbibliotekarien pa huvudbiblioteket deltog i var studie-
resa i december 2012. Hon kom ocksa till skolan fér talboksdemon-
stration en kvéll i januari 2013 da det var Bokcafé med 6ppet hus
for familjerna. Att ha personalen pa Lansbibliotek Ostergétland och
projektgruppen som stéd att utbyta tankar och idéer med har ocksa
varit vardefullt.

For mig som bibliotekarie var tiden en stor tillgadng. Att projektet gav
tid att planera, forbereda, ytterligare sédtta mig in i tekniken, finna
lésningar pa problem och dokumentera var mycket vardefullt. Inte
minst tiden jag fick arbeta med barnen var berikande.
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Delprojekt med en attondeklass i Norrképings
kommun, ldsaret 2012/2013

av Susanna Lénnqvist

Sammanfattning

Attondeklass pa hogstadiet, 28 elever.

Utveckla nya metoder for att arbeta med berattelser.

Egen nedladdning och ldsning av talbocker pa surfplatta.
Fokus pa lasupplevelsen: boksamtal utifran Aidan Chambers
modell.

Arbeta med ny teknik.

Arbeta utifran ett vidgat textbegrepp som omfattar dven film,
musik, dramatisering och tecknande.

Grupparbete.

Novellanalys och novellillustration.

Reflektioner i loggbok.

Kunskapsutbyte mellan bibliotekarie och larare och en 6kad
medvetenhet om dyslexi, talbocker och Egen nedladdning.

Inledning

Lasgladje! Laslust! Det &r nagot som jag brinner for i mitt dagliga
varv som bibliotekarie. Eftersom jag &r av den fasta ¢vertygelsen
att vi méanniskor kan fa ut sa mycket gott av alla de beréttelser som
omger oss kdmpar jag stdndigt for 1asstimulans, och for att fler ska
kunna hitta gladdjen och lusten i lasning. Lasning &r viktigt, berat-
telser ar viktigal!

Nar jag fick erbjudandet att delta i ett lasstimulerande projekt rik-
tat mot barn och ungdomar under lasaret 2012-2013, tvekade jag
darfor inte en sekund: det har var precis vad jag hade dromt om.
Eftersom tid och pengar till vardags ar en bristvara erbjuder delta-
gande i ett projekt alltid nya mojligheter: lite mer pengar, lite mer
frigbrande av tid. Dessutom skulle jag ju inte jobba ensam heller

— tanken var att ett samarbete skulle utvecklas bade med pedagoger
pa den aktuella skolan och med de bibliotekarier som var involve-
rade i projektet pa de tva andra biblioteken.

Erfarenheter fran tidigare projekt pa folkbibliotek har visat att det
kan vara svart att na barnen pa deras fritid, varfor det beslots att
detta projekt skulle rikta sig mot barn och ungdomar under skoltid.
Troligt ar aven att ett projekt som handlar om lasstimulans och rik-
tar sig mot ungdomars fritid i férsta hand skulle locka de ungdomar
som redan laser mycket och tycker om att 1lasa. I det har projektet
var darfor syftet att jobba lasstimulerande mot samtliga elever i en
klass — vana lasare som ovana lasare. Egen nedladdning skulle inga
som en del i projektet. Andra viktiga hornstenar var barns delaktig-
het och att finna metoder for ett férdjupat kunskaps- och erfaren-
hetsutbyte mellan yrkesgrupperna bibliotekarier och pedagoger.
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I detta delprojekt valde vi att rikta oss mot en attondeklass pa hog-
stadiet. Att valet f6ll just pa denna klass hade flera orsaker. Dels
berodde det pa att jag sedan tidigare hade en valdigt bra lararkon-
takt, som entusiastiskt nappade pa projektidén da jag lade fram
den. Lararen kande eleverna i denna klass ganska val sedan tidi-
gare och undervisade dem i saval svenska som SO. Dels berodde det
pa att det i denna klass fanns elever med sarskilda behov och olika
lasnedséattningar samt en viss teknisk osdkerhet och &ven konkret
avsaknad av tekniska verktyg.

Hostterminen 2012 drog vi igang, med ratt kort varsel. Bade jag och
den berdrda lararen hade manga idéer om vad vi ville gbéra och vad
vi ville hinna med. En del blev gjort, annat hanns inte med. Den
har rapporten sammanfattar vart arbete i klassen under lasaret
2012-2013.

Metod

Projektets idé var att arbeta ldsstimulerande mot barn och ungdo-
mar och stalla beréattelsen i centrum, oberoende av vilket format be-
rattelsen har. Ett vidgat textbegrepp tilldampades; begreppet text om-
fattar aven berattelser som ar formedlade pa andra satt &n genom
det skrivna ordet, t.ex. genom musik, bilder, foton, film, drama eller
dans. Den nya tekniken bjuder pa manga nya mojligheter att arbeta
med berattelser. Projektet syftade bl.a. till att utveckla metoder att
arbeta med detta.

Inom detta projekt har ramarna varit ratt 16sa och utférandet gan-

ska fritt. Nagra centrala byggstenar har dock funnits med i alla tre

delprojekten: Vi ville finna metoder fér

* lasstimulerande arbete dar Egen nedladdning ingar

* barns delaktighet

» foérdjupat kunskaps- och erfarenhetsutbyte mellan yrkes-
grupperna bibliotekarier och pedagoger genom samarbete med
skolan

I vart delprojekt valde vi, jag och lararen i nara samarbete, att lagga
upp arbetet pa foljande satt:

Under héstterminen jobbade vi kring temat “karlek”. Detta tema
hade lararen planerat att jobba med &ven om klassen inte varit
involverad i detta projekt, men nu gjorde hon en revidering av sin
terminsplanering. Eleverna fick jobba kring karlekstemat pa olika
sétt, men inom projektets ramar var det frimst en av delarna som
lag i fokus: att lasa lite langre texter och samtala kring dessa. Valet
av texter f6ll pA ungdomsbodcker som pa nagot vis berérde &mnet
karlek. Boksamtalen planerades utifran forfattaren Aidan Chambers
modell for boksamtal, som han beskriver i boken Bdécker inom oss
— om boksamtal. Kdrnan i Chambers resonemang ar att samtalet
ska fokusera pa sjalva lasupplevelsen — inte vara ett forhor dar det
finns ratt och fel svar. Om man fokuserar pa sjalva lasupplevelsen
i stallet for pa "vad handlar boken egentligen om” eller férfattarens
intentioner med verket, blir samtalet mindre prestationsbetonat och
varje elev kan delta pa sina egna villkor. De elever som hade nagon
form av lasnedséattningar registrerades som Egna nedladdare och
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fick préva pa att lasa sina bdcker pa surfplatta. Aven andra format
togs in i klassrummet, sdsom ljudbok och film, da eleverna behovde
detta for att komma vidare i sin lasning.

Under varterminen {61l valet pa att jobba med kortare texter.
Precis som infor héstterminen gjorde lararen en terminsplanering
som involverade det arbete vi gjorde inom lasprojektets ramar, men
dar dven andra moment férekom. Tillsammans valde jag och lararen
ut ett antal noveller och varje novell introducerades sedan genom
héglasning i klassen. Aven hogldsning &r en metod som har stéd
hos Aidan Chambers. Han podngterar vikten av héglasning for elev-
er i alla aldrar. En av férdelarna med hoglasning ar att alla elever
blir klara samtidigt, ingen behdver stressas och ingen behover sitta
och vanta pa att de andra ska bli klara. Efter hostterminens roman-
lasning d& ett visst stressmoment uppstod p.g.a. just detta, kan-
des det vardefullt att byta koncept infor varterminen. Eleverna fick
jobba med en novell i taget och en mindre grupp elever jobbade mer
fordjupat med varje novell, genom att de fick illustrera novellen pa
valfritt sdtt. Har tog vi hjalp av modern teknik i form av surfplattor
och olika appar. Projektet avslutades vid lasarets slut och da fick
varje grupp visa upp sin novellillustration samt fylla i en utvarde-
ring.

Under projektets gadng har jag dokumenterat arbetet genom att
fora en s.k. loggbok eller projektdagbok. Denna loggbok har fér
mig fungerat som en hjalp att formulera tankarna under proces-
sens gang, men aven som ett sétt att dokumentera det arbete vi
gjort. Aven eleverna har fort loggbok under sin ldsning av olika
texter, vilket &r en modell som lararen framgangsrikt jobbat med
sedan nagra ar tillbaka. Idén ar hdmtad fran Gunilla Molloy, lektor
vid Lararhogskolan i Stockholm. Hon har gett ut flera bocker som
handlar om hur man kan arbeta med lasande i skolan.

Synpunkter fran lararen har inhdmtats dels genom inbokade méten
och spontana samtal under projekttidens gang, dels genom en av-
slutande intervju efter projektets slut.

Fortbildning och inhdmtning av inspiration har skett dels genom
inlasning av lamplig litteratur, dels genom deltagande i olika kurs-
dagar och natverkstraffar. En studieresa féretogs inom projektets
ramar, da vi bl.a. besékte Angkarrskolan i Solna, en skola fér elever
med dyslexi och las- och skrivsvarigheter. Pa denna studieresa del-
tog &ven lararen.

Vad géller den tekniska delen kring surfplattor och olika program
sa har det inte alltid varit helt 14tt att orientera sig i det utbud som
finns pa marknaden i 6verfléd. Som tur ar har det funnits hjalp

att fa, och jag har varit i kontakt med personal pa TioTretton pa
Kulturhuset i Stockholm och fatt manga bra tips pa anvandbara ap-
par déarifran. Det finns &ven olika bloggar som testar och betygséatter
appar, varav Skolappar &r en av de allra basta och aven den som jag
anvant mest.

De ansvariga for de tre delprojekten har utbytt kunskap och erfa-
renheter bade genom att traffas i inplanerade méten och i en sluten
diskussionsgrupp pa Facebook.
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Genomforande

Hostterminen

Lararen och jag borjade arbetet med att traffas nagra ganger for att
bolla idéer kring vad vi ville gora. Vi behévde férankra projektet hos
saval skolledning som biblioteksledning och efter att vi fatt gront
ljus fran bada hallen kunde vi mer konkret borja lagga upp en pla-
nering for hosten. Eftersom varje delprojekt hade tilldelats en bud-
get pa 80 000 kr, vacktes snart idén att inforskaffa nagra surfplat-
tor for att anvidnda som verktyg att jobba med. Inledningsvis ville vi
erbjuda de elever som var talboksberattigade mojligheten att lyssna
pa bocker via surfplatta. Tanken var &ven att vi senare i projektet
skulle anvanda plattorna i ett mer konstnéarligt syfte, dar alla elever
skulle fa chansen att testa tekniken. I klassen fanns en viss teknisk
osédkerhet och inte minst en brist pa nyare tekniska verktyg. Valet
foll pa Ipad eftersom de visade sig vara mest kompatibla med de
tjAnster som vi var intresserade av att anvanda.

Under hostterminen lag fokus, som nadmndes i féregaende ka-
pitel, pa temat karlek. I terminsplaneringen ingick olika moment,
t.ex. laste man sagan om Tristan och Isolde, sag filmen med samma
namn och skrev en s.k. karlekshandbok. Lasprojektet kom in i bil-
den nagon manad in i terminen, da det var dags att introducera ett
lite mer omfattande lasmoment.

Grupplasning av ungdomsboécker
Infoér lasmomentet hade jag
plockat fram en lista med bocker
av varierande ldngd och svarig-
hetsgrad. Ur denna lista valde
jag och lararen sedan gemen-

samt ut sju olika titlar. Mats N

Wahls Vinterviken och Sara —
Kadefors Sandor slash Ida var : JAG AR LDV
tva titlar som i férsta hand togs SAnpoR E

/S 3
'D'Z"/"‘SH/

med eftersom de fanns i klass-
uppsittning pa skolan. Ovriga
titlar var Delirium av Lauren
Oliver, Besatt av Anne Cassidy,
Matchad av Ally Condie, Jag dr
Love av Marten Melin och Ska vi
rymma? av Bo R Holmberg. De
tva sistndmnda titlarna valdes
delvis utifran det faktum att de
ar lite kortare till omfanget.

Lasmomentet introducerades i bérjan pa oktober 2012 och detta
var ocksa forsta tillfallet da jag var med i klassrummet. Klassen
hade en langlektion i svenska/SO pa mandagseftermiddagarna och
denna lektion var den som vi i férsta hand férsékte utnyttja till allt
projektrelaterat arbete.

Klassen delades in i sju grupper utifran lararens bedémning
av vad hon trodde skulle fungera bast. Sjalv kdnde jag inte na-
gon av eleverna ndrmare aven om jag hade traffat de flesta innan.
Nagra ansikten var ocksa helt nya. Varje lasgrupp bestod av fyra
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elever. Grupperna fick en i taget ga till biblioteket tillsammans
med mig, dar jag kort presenterade den boktitel de skulle fa lasa.
Reaktionerna var ratt blandade. De flesta var positivt instédllda men
i tva av grupperna uttrycktes aven ganska starkt negativa asikter.
I den ena av dessa var det speciellt en av eleverna som klagade pa
att det ar "sa trakigt och jobbigt att l4sa”. Han ifragasatte aven var-
for just deras klass skulle vara med i detta projekt. "Nej det har gar
aldrig”, ”Varfor maste man ldsa ndr man kan spela datorspel”, var
asikter som uttrycktes i en annan av grupperna. Dessutom litade
man inte alls pa en vuxen persons smak, "foér vuxna tycker ofta om
helt andra saker”.

Trots de negativa kommentarerna i tva av grupperna var de flesta
anda positivt instéllda till lasningen.

Vissa tekniska problem
som bromsade upp projek-
tet intraffade under hosten.
Framst var problemen re-
laterade till surfplattorna,
som de talboksberéattigade
eleverna (tre stycken i detta
skede) skulle fa prova att
lasa pa. Inledningsvis sa
dréjde det ett tag innan vi
fick gront ljus for inkép av
vara surfplattor. Darefter
drojde, av olika orsaker,
aven sjalva leveransen av
plattorna. Nar vi sedan fatt
surfplattorna dok nasta
hinder upp i form av pro-
blem med atkomsten till det
tradlosa natverket. Eftersom biblioteket saknar tradlést internet var
det tédnkt att vi i detta projekt skulle fa nyttja skolans. Biblioteket
och hogstadiet ligger i samma byggnad sa rent tekniskt var det inga
problem, daremot krdvdes behorighet och inloggningsuppgifter som
jag inte hade fatt. Nar sjdlva administrationen kring detta slutligen
var over ytterligare nagra veckor senare, kunde vi dntligen dra en
lattnadens suck.

Vid den har tidpunkten var det framst apparna Daisy Reader och
Read2Go som var aktuella om man ville ldsa och ladda ner talbock-
er till surflattorna. Fordelen med Daisy Reader var att man i den
kunde lyssna pa boéckerna i strommande format och slapp ladda
ner boken forst. Tyvarr buggade denna app rejalt och férsdkte man
lyssna uppkopplad sa avbrots ldsningen gang pa gang. Lite battre
fungerade det om man forst laddade ner boken till appen — detta tog
dock valdigt lang tid. Det andra alternativet, Read2Go, var for det
férsta forhallandevis dyr vid inkép. For det andra s& var man forst
tvungen att ladda ner talboken till en dator och sedan &éverféra bo-
ken till surfplattan — ett moment som ibland kranglade och tog tid.
Sammanfattningsvis maste man tyvarr saga att ingen av de appar
som fanns tillgdngliga pa marknaden vid denna tidpunkt fungerade
optimalt.
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Sent omsider kom i alla fall &ven talboksldsarna igang med att
lasa talbok pa surfplattan. Samtliga hade innan dess borjat lasa bo-
ken i tryckt format, men nu kunde de alltsa véalja ifall de hellre ville
lyssna. Eller om de ville lyssna och ldsa samtidigt, som atminstone
en av eleverna gjorde ibland.

En tanke bakom var idé att eleverna skulle 14sa i grupper var, for-
utom det avslutande boksamtalet, att de sjalva skulle fa ta ansvar
over och styra upp sin lasning. I stallet for att lararen satte upp
deadlines och riktlinjer skulle eleverna sjalva fa komma 6verens om
i vilken takt de ville ldsa och nér de skulle vara klara. Detta var for-
sta gdngen som de laste i grupp pa det hér viset och forsta gangen
under hogstadietidens svenskundervisning som de laste en text av
det har omfanget pa egen hand.

Fran boérjan var det tankt att de grupper som blev klara tidigt
skulle hinna lasa ytterligare en gemensam bok, men da eleverna
blev klara i sa olika takt blev detta inte aktuellt. I ungefar halvtid
traffade jag eleverna gruppvis igen for att stdmma av hur det gick
med lasningen. Jag och ldraren kunde tillsammans konstatera att
en del av eleverna inte skulle hinna bli klara med lasningen innan
jullovet.

Boksamtal

Sa smaningom blev det i alla fall dags att ta itu med boksamtalen.
Anledningarna till att jag ville att vi skulle avsluta ldsningen med ett
boksamtal var flera. Aidan Chambers skriver i sin bok Bdcker inom
oss att detta med att forsta en boks inneboérd inte &r nagot som man
gor direkt och pa en gang. Den upptéacks, diskuteras, skapas, vaxer
sig stor under tiden som andra mer specifika och konkreta fragor
avhandlas. Vi vet helt enkelt inte vad vi tycker om en bok férran vi
pratat om den. Jag personligen tror pa detta, och jag tror pa att en
lasupplevelse kan bli starkare, inte bara eftersom vi sjalva tvingas
formulera vara tankar, utan dven nar vi far ta del av andras asikter
om lasningen.

Boksamtalen gick rent konkret till pa sa vis att eleverna kom till
biblioteket, en grupp i taget, dar jag dukat upp med fika (kaffe/te/
saft och kakor) i ett av vara enskilda rum. Vi satt tillsammans runt
ett ovalt bord. Samtalet strukturerades runt féljande huvudpunkter:

Plus. Vad gillade du i boken? Nagon speciell handelse? En speci-
ell person? Var det nagot du hade velat lasa mer om?

Minus. Sag nagot som du inte gillade! Hoppade du 6ver nagra
stéllen? Var det nagot som gjorde dig arg/besviken?

Fragetecken. Fanns det nagot i boken du tyckte var konstigt?
Nagot du inte forstod? Nagot du inte stott pa i andra boécker?

Monster. Fanns det saker i boken som héngde ihop? Saker som
dok upp flera ganger? Upprepningar?

Pa ett bladderblock skrev jag upp alla kommentarer. Diskussionen
kretsade saledes kring vad eleverna tyckte om i boken, vad de

inte gillade, vilka fragor som hade uppstatt under lasningen och

om de eventuellt kunde se nagra aterkommande monster i boken.
Observera att frigorna ovan endast &r exempel pa fragor man kan
anvanda sig av, dartill kommer aven allménna fragor och s.k. speci-
alfragor som man kan lasa utférligare om i Chambers bok.
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Sammantaget kan man sdga att boksamtalen genomférdes med
varierande resultat. I en av grupperna hade eleverna inte lyckats
slutfoéra lasningen, varféor boksamtalet inte heller blev mycket till
samtal. Tva av eleverna hade sett filmen i stallet, men tyckte inte
den var sa varst bra eller intressant och hade inget stérre intresse
av att prata om den. I 6vriga grupper blev samtalen mer eller min-
dre givande. Sett i backspegeln kan man konstatera att atminstone
ett par av bockerna egentligen inte lampade sig sa bra for ett samtal
utifran Chambers modell. Detta eftersom denna modell egentligen
passar bast for mer komplexa texter dar mer star "mellan raderna”
an vad det gjorde i vissa av de bocker som grupperna laste. Ett par
av bockerna var helt enkelt for enkla for att ge sarskilt mycket mer
trots att man férsokte grava i dem. Da jag tidigare under hosten
hade beréattat for lararen att jag tdnkte mig boksamtal enligt modell
fran Chambers, kommenterade hon: "Ja du kan ju férséka. Jag tror
inte det kommer att funka i alla grupper. I en del kommer det att
funka, men inte alla.” Pa satt och vis fick hon ratt, men det hade i
slutdndan mer med valet av bocker att géra dn med eleverna.

De grupper i vilka boksamtalen fungerade bast var de grupper i
vilka eleverna last mer komplexa bdcker; bocker med flera plan och
flera skikt. Pa satt och vis blev det nagot av ett Moment 22; de elev-
er som endast bedémdes klara av de enklaste béckerna fick heller
ingen stor lasupplevelse och hade inte sa mycket att diskutera kring
under boksamtalen. De grupper i vilka de mer lasvana eleverna
placerats laste daremot mer komplexa bdécker och fick foljaktligen
storre lasupplevelser och hade mer att diskutera om under boksam-
talen. Som en elev uttryckte det: ’En bok maste ha en viss langd foér
att kunna vara riktigt bra.”

Jag upplevde anda att Chambers modell fungerade bra pa sa vis
att den verkligen fokuserar pa sjéalva lasupplevelsen, dar inga svar
ar ratt eller fel. Fér mig som bibliotekarie var det en fungerande me-
tod, eftersom jag inte hade nagra krav pa mig att beddéma elevernas
lasforstaelse eller betygsétta dem. Efter samtalen skickade jag dock
over mina anteckningar frdn boksamtalen till lararen, samt en sam-
manfattande analys av hur samtalen gatt och hur aktivt de olika
eleverna deltagit i samtalen. Dessa anteckningar tog lararen senare
i beaktande da hon gjorde en bedémning av elevernas férméaga att
uttrycka sig muntligt i svenska.

Varterminen

Infor varen bestdmde vi oss for att fokusera pa kortare texter. Vi
drog lardom av hostens arbete och ville komma ifran stressmomen-
tet med att hinna l4sa en lang text. Lararen kande att hon ville ha
mer kontroll éver elevernas lasning och samtidigt erbjuda ett breda-
re urval av olika typer av texter fran olika tider. "Det &ar viktigare att
jobba med innehallet i texten &n med mangden”, som hon uttryckte
det.

Grupprocessen hade ocksa visat sig vara viktig. Eftersom den ti-
digare gruppsammansattningen inte fungerat helt problemfritt, be-
slot vi oss for att gora om grupperna. En bidragande anledning till
detta var ocksa att vi ville komma ifran uppdelningen i hogpreste-
rande/lagpresterande elever, som hostens gruppindelning mer eller
mindre hade resulterat i.
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Valet {61l pa att jobba med sju olika noveller, av olika karaktar och
fran olika tidsperioder. Novellerna var féljande:

Bodil Malmsten: Bld nomader

Jens Lapidus: Vddntan

August Strindberg: Ett halvt ark papper

Selma Lagerlof: Kortspelet

Stig Dagerman: Att déda ett barn

Cilla Naumann: Martin

Erlend Loe: Tréidet

Under en inledande lektion presenterade jag och lararen tillsam-
mans novellen som genre. Vi berattade &ven om vad vi skulle kom-
ma att jobba med under varen och hur grupperna skulle se ut den
har gangen.

Planen var att jobba med en novell i taget. Novellen och foérfatta-
ren presenterades inledningsvis i klassen och novellen lastes hogt.
Darefter fick eleverna reflektera kring novellen i sin loggbok, uti-
fran vissa utvalda fragor som lararen presenterade. Det kunde t.ex.
handla om att plocka ut ett citat som de fastnat f6r och motivera
varfor de valt ut just det citatet. Nar vi laste Vintan av Jens Lapidus
sag kommentarerna i loggboken t.ex. ut sa har:

"Vi kor samma sak som férra gangen, bara.”

”Jag valde den har meningen foér att nar man laste den sa &ndrades
hela berattelsen, och jag blev valdigt forvanad.”

”Jag valde detta citat for att jag tyckte att det var lite kul att han
blev sa lurad. Men man funderar ju aven pa om det var medvetet
av bada personerna fran borjan eller om det var omedvetet av advo-
katen. Jag tror nog att det var medvetet och att det var darfér Foad
anvander samma advokat igen...”

Darefter vidtog gruppuppgiften. Jag tog emot gruppen pa bibliote-
ket, dar vi inledde med en kort diskussion kring texten. Darefter
presenterade jag uppgiften for dem.

Gruppuppgiften bestod i att gora en illustration av novellen de
last. Vilken typ av illustration som eleverna ville géra var upp till
dem sjalva, men huvudtanken var att illustrationen skulle ske med
surfplattan som verktyg. Jag presenterade olika appar for eleverna:
program for att gora film, skapa musik, goéra serier eller mala. De
fick aven veta att om de valde att gora musik eller mala sa kunde
de vid behov aven anvanda en musik- eller bildlektion till detta &n-
damal. Musiklararen pa skolan var inférstadd med detta och hade
ocksa fatt lana en av projektets surfplattor fér att kunna bekanta
sig med de program som var aktuella.

Darefter fick eleverna séatta igdng och jobba. Efter att de fatt be-
kanta sig med surfplattorna och prévat de olika apparna en stund,
var det dags for dem att komma 6verens om vilken typ av illustra-
tion de ville gora tillsammans. Eftersom samtliga gruppers val foll
pa att gora film, lade jag fram forslaget att de kunde boérja med att
gora ett manus. Vissa grupper nappade pa detta, medan andra val-
de att kdora mer pa inspiration.

Tre av de sju grupperna valde att géra animerad film med hjalp
av appen Puppet Pals 2. Resterande fyra grupper valde att géra film
i appen Imovie och nagra anvande aven apparna 8mm for att lagga
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pa olika filter pa filmen, och Garageband foér att géra musik. Appen
Phoster anvandes av flera grupper for att géra en start- och/eller
slutbild i filmen.

Eleverna fick sjalva styra 6ver inte enbart formatet pa, utan dven
innehallet i sin illustration. Ville man illustrera novellens handling
fran borjan till slut, géra en moderniserad version av novellen el-
ler kanske tidnka ut vad hande sen?”, efter att novellen slutade?
Valet var elevernas. I vissa av grupperna fanns inledningsvis en viss
obeslutsamhet men efter ett tag kom de igang och jobbade valdigt
sjalvstandigt. I andra grupper jobbade man energiskt pa fran start.
Sjalv forsokte jag medvetet halla mig i bakgrunden for att inte lagga
mig i arbetet for mycket. Tanken var ju att grupperna sjalva skulle
fa styra upp arbetet.

En elevs illustration till Ett halvt ark papper.

Sammanfattningsvis kan man séga att illustrationsmomentet var
valdigt uppskattat av eleverna. En elev utbrast rentav "det har ar
det basta jag gjort i hela mitt liv” och ”jag &r sa stolt!”, medan an-
dra kom till biblioteket efterat och ville lana surfplattan for att visa
kompisarna den film de gjort. Vissa bad om att fa en kopia pa fil-
men efterat. Det var endast en av grupperna som inte var néjd med
sin slutprodukt, och i denna grupp lag problemet framst i gruppdy-
namiken.

Sett till att varje grupp inte hade mer an cirka tva timmar pa sig
for att slutfora sitt arbete, maste man saga att de astadkom ratt
mycket. Aven lidraren var néjd med projektarbetet och fick &ven hon
uppfattningen att eleverna som jobbat i grupp med sina filmer var
starkta och stolta 6ver sina insatser.

Vad som var intressant att se var att flera av dem som var mest
positiva i detta sammanhang hérde till dem som varit mest negativa
under hostterminens arbete och boksamtalen i samband med detta.
Detta visar pa att det kan vara fruktbart att ta in moment i under-
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visningen som gar utanfor de traditionella ramarna, for att pa sa
satt ge alla elever likvardiga moéjligheter att uttrycka sig. Eller som
lararen uttryckte det: “Ibland maste man ta till andra verktyg for att
kunna se vad eleverna lart sig eller forstatt av en text”.

Under varterminen medverkade jag dven i en dramatisering i klass-
rummet som alla elever gjorde tillsammans utifran Lagerléfs novell
Kortspelet.

Samtliga elever jobbade aven férdjupat kring Strindbergs Ett halvt
ark papper och fick teckna/maéla med den novellen som utgangs-
punkt. Dessa teckningar stédlldes sedan ut pa en skidrm pa bibliote-
ket.

Projektavslutning

Nar vi traffades for sista gangen i boérjan pa juni 2013 hade jag gjort
i ordning popcorn, dricka och lite godis. Jag ville att eleverna skulle
kanna att det de gjort var viktigt, att deras filmer var riktiga filmer
som fortjdnade att avnjutas till lite snacks och mys. Manga elever
jublade nar de sag vad jag dukat upp. Det var inte s4 mycket, men
det var i alla fall nagot och de flesta blev valdigt glada.

Jag hade laddat upp alla filmerna pa ett last konto pa Youtube
och kunde visa dem pa smartboarden som fanns i klassrummet. Vi
sag pa allas filmer tillsammans och eleverna appladerade varandras
arbeten. Det méarktes att manga var stolta 6ver vad de astadkommit.
Efterat fick alla fylla i en utvardering (bilaga 4) dar jag formulerat
nagra fragor kring det vi jobbat med inom projektet. Fér eleverna
kanske uppdelningen mellan det "vanliga” skolarbetet och projekt-
arbetet inte var séa tydlig och darfor foérsékte jag formulera fragorna
sa konkret som mgjligt. 20 svar lamnades in — nagra elever var fran-
varande och nagra valde att inte svara.

Svaren var i huvudsak positiva. Sa gott som alla uppfattade grupp-
arbetet kring novellerna som valdigt positivt. Exempel pa kommen-
tarer pa fragan vad som var bra var:

"Det var kul.”

”"Samarbetet var bra och alla gjorde vad de skulle.”

"Det var bra och roligt, men lite pinsamt ocksa.”

”Vi samarbetade och lyssnade pa varandra.”

”Jag tyckte det var kul och allt funkade”.

"Det gick bra och det var roligt att gbéra en film.”

"Det var valdigt roligt.”

Pa fragan vad som kunde ha varit battre var det manga som sva-
rade: "Jag vet inte” eller "Inget”. Andra kommentarer var:

”"Man hade kunnat haft mer att jobba med.”

”Samarbetet.”

”Om dom andra ville vara med och goéra for ingen sa nat typ.”
"Att vi skulle fatt mer tid pa oss.”

Vad géller hostterminens romanléasning med efterféljande boksam-
tal marktes det tydligt att manga inte kom ihag sa mycket av detta
moment. Flera hade glémt namnet pa boken de last och valdigt fa
lamnade nagon utférligare kommentar kring hur de upplevt bok-
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samtalet. I efterhand kan jag se att det kanske hade varit en god idé
att lata eleverna fylla i en utvardering kring detta moment i narmare
anslutning till att det slutférdes.

Egen nedladdning

Talbocker och Egen nedladdning har ingatt som en del i detta pro-
jekt. De elever som har varit i behov av detta har dock inte sarbe-
handlats, utan syftet har hela tiden varit att jobba lasstimulerande
mot samtliga elever i klassen, utan att sérskilja. Fyra elever blev
under projekttiden registrerade som egna nedladdare. Av dessa flyt-
tade en under varterminen och kom saledes inte ladngre att inga i
projektet.

Det som delvis satt kdppar i hjulen foér arbetet med talbécker har
varit att det inte funnits nagon app som fungerat helt bra. Detta ar
som bast under fordndring i och med att MTM haller pa att lansera
en ny talboksapp. Férhoppningsvis kommer den att fungera battre
an de tidigare.

Under hostterminen fick talbokslyssnarna lana surfplattorna for
att lyssna pa talbocker med, men detta alternativ var inte hallbart
i langden. Under varterminen bestod behovet framst i att kunna
lyssna pa talbocker pa fritiden och eftersom vissa av eleverna sak-
nade tekniska verktyg for detta hemma, inférskaffades tre stycken
mp3-spelare som eleverna fick lana hem. Jag hjalpte dem att ladda
ner bocker de var intresserade av och 6verfora dessa till spelarna.
Det har fungerat bra — en mp3-spelare ar ju ett mycket smidigare
hjialpmedel som man enkelt kan bira med sig 6verallt. Overlag har
dessa elever varit valdigt positiva och de kommer naturligtvis aven
efter att projekttiden 16pt ut att fa hjalp med uppfoljande samtal och
lastips vid behov.

Avslutande reflektioner

Blev det som vi tdnkt oss? Hann vi géra det vi féresatt oss att gora,
utféll saker och ting som vi hade hoppats?

Naturligtvis hade det varit fantastiskt att kunna avsluta med en
historia om hur det av samtliga 28 elever i klassen kom att utveck-
las en skara storlasare som efter dessa tva terminer dagligen hanger
pa laset till biblioteket for att fA komma in och lana stapelvis med
bocker. Nu ar det ju dock inte riktigt sa som verkligheten ser ut
— eller for den delen det som var malet med detta projekt. Malet och
meningen var att vi skulle jobba lasstimulerande, vilket vi ocksa har
gjort, inte minst genom att visa att text och berattelser kan ta sig
sa manga fler uttryck &n det skrivna ordet. Inte fér att pa nagot vis
forringa det skrivna ordet — det behovs naturligtvis ocksa — men foér
att bredda elevernas bild av vad en text r och ge dem alternativa
satt att uttrycka sig. Genom samtal kring bécker, egna reflektioner
i loggbok, dramatisering och tecknande, film- och musikskapande
har vi velat visa eleverna pa de manga uttryckssétt en text kan ta.

For att exemplifiera detta kan man ta novellen Ett halvt ark papper
av August Strindberg — en novell som pa inte pa nagot satt ar vare
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sig sarskilt 14tt att lasa eller 1att att forsta. Novellen ar skriven i en
annan tid, den ar skriven pa ett sprak som delvis later frammande
i ett nutida 6ra, den har en handling som &ar oerh6rt komprimerad.
En av eleverna sammanfattar sina tankar kring novellen i loggbo-
ken:

"Han holl pa att flytta fran sin ldgenhet da han hittade en lapp med,
vad jag tolkade det som, massor av telefonnummer till diverse olika
stallen. Han hade gift sig med sitt livs karlek, flyttat in i ett eget bo-
ende och det gick ganska bra féor honom i arbetslivet (”...fickan full
av pengar”). Sedan hade frun blivit sjuk och sedan avlidit s4 sma-
ningom.”

Denna text har eleverna fatt lyssna p4a, jobba med, reflektera kring,
maéla och beritta kring och nagra &ven gora en film utifran. Ar inte
detta ett utmarkt satt att levandegora litteraturen, sa sag!
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Viktigt i detta projekt var aven att inte sarskilja de elever som hade
nagon form av lasnedséattning, utan féorséka mojliggéra att alla
kunde delta pa lika villkor. Framforallt i arbetet med surfplattorna
kande jag att vi lyckades med detta.

Boksamtal enligt Chambers modell ar en bra metod som fokuserar
pa sjalva lasupplevelsen, men var erfarenhet visar att inte alla bock-
er lampar sig lika bra att jobba med. Det ar en férdel om texterna ar
mer komplexa, vilket ocksa &r nagot som Chambers sjalv patalar.
Vill man jobba med metoden och elever som inte ar sa lasvana kan
det vara bra att jobba kring kortare texter som man hoglaser i stal-
let for att jobba kring l&ngre, enklare texter.
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Ett av syftena med projektet var att samarbeta med skolan och pa
detta vis erhalla ett fordjupat kunskaps- och erfarenhetsbyte mellan
yrkesgrupperna bibliotekarier och pedagoger. Detta &r utan tvekan
ett syfte som uppnatts. Bade jag och lararen har uppskattat det
samarbete som detta projekt mdojliggjort och vi har sett kunskapsut-
bytet som valdigt berikande.

Foér mig personligen har projektet medfort en stérre medvetenhet
kring och kunskap om saval dyslexi, talbdcker, Egen nedladdning
som verktygen for detta. Surfplattorna finns kvar dven efter pro-
jekttidens slut och de ska naturligtvis komma till anvandning. I
slutet av varterminen deltog jag och lararen i ett personalmote for
skolans lararkar, dar vi informerade om projektet vi genomfort.
Reaktionerna var positiva och i samband med detta inbjod jag aven
de andra lararna att ta kontakt med mig ifall behov eller 6nskemal
om att anvénda surfplattor i undervisningen uppstar. I tider da
svenska barns laskompetens och lasvanor drastiskt har féorsamrats,
maste det lasfrimjande arbetet ga vidare och nya vagar sténdigt
provas.

Litteratur

Chambers, Aidan: Bécker inom oss — om boksamtal
Molloy, Gunilla: Ndér pojkar ldser och skriver
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Tre projektfaser —
Avslutande reflektioner

Information om talbécker och Egen nedladdning ar ett forsta steg
till att barn med lasnedsattning ska fa tillgang till litteratur och
lasupplevelser pa ett likvardigt satt. Formedlarna ar viktiga, det

ar de som i praktiken hjalper barnen att fa tillgang till talbocker.
Informationsbehovet har visat sig vara mycket stort och insatserna
under projekttidens férsta och andra fas riktades framgangsrikt
huvudsakligen mot férmedlarna: bibliotekspersonal, skolpersonal,
intresseorganisationer och foraldrar/allmanhet. Statistiken visar
att projektet har natt ett stort antal personer med lasnedsattning
som under tiden registrerat sig fér Egen nedladdning. Likasa har
nedladdningen av antal titlar varit hégt. Medvetenheten hos biblio-
tekspersonalen, om att talbocker alltid ska vara ett sjalvklart inslag
i det lasstimulerande arbetet, har 6kat. Okad kunskap har gett fler
initiativ till att utveckla det lasstimulerande arbetet pa lokal niva.
Viagledning till nya berattelser behovs alltjamt, &ven till personer
som registrerat sig for Egen nedladdning.

Framgangsrika programpunkter pa vara studiedagar har varit be-
rattelser fran unga personer med ldshinder, som berattat om sin
skolgang och hur de kdmpat for att fa stéd. Sadana berattelser be-
ror.

Vi vill na ut till &nnu fler, men personer med lasnedsattning ar en
malgrupp som kan dra sig for att besoka biblioteket. Barnen kan
med fordel nas i skolan men biblioteken kan bli battre pa att upp-
s6ka andra platser dar férmedlare och den vuxna delen av malgrup-
pen nas.

Tekniken kraver mycket tid, dels fér inldrning och dels for att upp-
ratthalla kunskaperna. Arbetar man inte med tjanster som Egen
nedladdning regelbundet pa sitt bibliotek kan kunskapen falla bort.
Kompetensutveckling ar viktig och maste med nédvandighet ske
regelbundet, i den férédnderliga varld vi lever i, med teknik i standig
utveckling. Metoden att utbilda piloter, som i sin tur utbildar sina
kollegor, blev framgangsrik och kommer férhoppningsvis leva kvar i
den ordinarie verksamheten pa biblioteken.

I den tredje fasen, med delprojekt i tre skolklasser, har berattelsen
och lusten varit det centrala. Enligt skolans laroplan skall under-
visningen anpassas efter varje elevs behov och férutsattningar. I de
tre klasserna har vi fatt mojlighet att arbeta utifran det synsattet.
Vi har kunnat prova olika metoder for att vacka intresse och lust
att lasa. Man kan lasa pa olika satt. Utan att bli utpekade har barn
med svarigheter att lasa tryckt text fatt 1asa "med 6ronen”.

Barnen har varit delaktiga i bl.a. valet av vilket uttryck deras be-
rattelse skulle ta. Att ta vara pa elevernas idéer ar en férutséattning
for att fA med dem i arbetet.

Lasningen har ocksa inneburit samtal om texterna, nagot som ar
viktigt for lasforstaelsen. Genom textsamtal satter vi ord pa vad
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vi sjalva tycker och vi far hora andras tankar. Boksamtal enligt
Chambers modell ar en bra metod som fokuserar pa sjalva lasupp-
levelsen. Var erfarenhet med de &ldre eleverna visar att inte alla
boécker lampar sig lika bra att jobba med. Det &r en férdel om texter-
na ar mer komplexa, vilket ocksa a4r nagot som Chambers sjalv pa-
talar. Vill man jobba med metoden och elever som inte ar sa lasvana
kan det vara bra att jobba kring kortare texter som man hoglaser i
stéllet for att jobba kring langre, enklare texter.

Ny teknik erbjuder nya méjligheter att jobba kring en text. Andra
férmagor an den att lasa eller skriva en tryckt text kan fa féretrade.
Surfplattan ar ett smidigt och lattanvant verktyg som de flesta kan
lara sig pa kort tid. Genom arbete med Ipads, som eleverna inte an-
vant i skolan tidigare, producerades illustrerade beréttelser och fil-
mer som de blev stolta 6ver. Det har upplevts som positivt med nya
arbetssatt och ny teknik i klassrummet.

For personer med lasnedséattning ar det viktigt med en val fung-
erande applikation for 1an och l&dsning av talbécker i mobiler och
surfplattor. Det var olyckligt for eleverna att appen Daisy Reader
slacktes ned i borjan av projekttiden. En 16sning var att kopa en
applikation for lasning av talbdcker, nagot vi kunde goéra i skolan
men som inte alla elever hade mojlighet att gora hemma. Det blev
problematiskt att férklara for elever och féraldrar hur tjansten Egen
nedladdning fungerar. Den nya fria talboksappen Legimus kom
forst i slutet av projekttiden.

Genom delprojekten har vi bibliotekarier, forutom arbetet med bar-
nen, fatt tid for planering, inlarning av tekniska moment och do-
kumentation. Det har kidnts som ett privilegium. Lararna arbetar
under tidspress och har haft fér lite tid for planering, men trots det
har samarbetet upplevts som fruktbart. Aven samarbete med andra
bibliotekarier och yrkeskategorier har varit givande.

Ett aterkommande problem i vara projektfaser har varit teknik som
inte fungerar, i bibliotek och skolor. Behorigheter for vilka program
som kan laddas ner varierar, teknisk utrustning kan saknas, trad-
16s uppkoppling finns inte i alla skolor eller pa alla bibliotek. Utan
tillgang till fungerande teknik kan vi inte fa en likvardig skola eller
biblioteksservice. Det ar en fraga for vara beslutsfattare att upp-
marksamma.
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Ordlista

Aidan Chambers metod for boksamtal 4r en metod som Chambers
utarbetade i sitt arbete som larare. Man samtalar med barnen i
grupp om en bok alla last. Samtalet leds av en vuxen som gor an-
teckningar. Inga svar ar ratt eller fel. I forsta hand har man fyra
fragor, dar svaren skrivs i spalter. Fragorna ar: Sag nagot du tyckte
om i boken; S4g nagot du inte tyckte om i boken; Ar det nagot du
undrar 6ver i boken; Hittar du moénster i boken, saker som uppre-
par sig? Svaren jamférs och diskuteras.

App, se applikation.

Applikation, forkortas app, ar ett tillAmpningsprogram for t.ex. mo-
bila telefoner och surfplattor, som anvindaren kan ladda ner sjalv.

Barnbokskatalogen ger boktips om arets utgivning av barn- och
ungdomslitteratur och utkommer i september varje ar. Manga av
arets bocker presenteras med bild pa bokomslaget, &mnessymbol,
forlagsuppgifter och en kort annotation. Barnbokskatalogen finan-
sieras av Kulturradet och kan bestéllas gratis av skolor, bibliotek
m.fl. Den finns &ven publicerad pa webben.

Barnens bibliotek ir en webbsida som bl.a. férmedlar boktips, pu-
blicerar Barnbokskatalogen och information om Bokjuryn. Sajten,
som finansieras av Kulturradet och Kultur i Vast, innehaller ocksa
forfattarpresentationer, anvidndbara ldnkar m.m.

BESOK, Bibliotekspersonal i E-ldn Samverkar fér Okad Kompetens,
var ett projekt med medel fran Europeiska socialfonden foér att kom-

petensutveckla medarbetarna pa 15 bibliotek i Ostergétland sep-
tember 2011-31 december 2013.

BTJ levererar olika typer av medietjanster till professionella anvan-
dare, t.ex. universitet och bibliotek. BTJ producerar och saljer tal-
bocker i Daisy-format.

Boka mig heter lAsambassadoérens formular till barn fér att kunna
hitta ratt bok. Formuléret finns utlagt pa lasambassadoérens webb-
sida.

Bokens alla sidor med Bok-event var ett trearigt lasstimulerande
projekt i Ostergétland. Fyra kommuner deltog med start i januari
2008. Bok-eventen genomférdes i samverkan med Ostergétlands
lansmuseum. Syftet var att fa deltagarna att kliva in i en bok, med
hjalp av olika konstformer, och skapa nagot utifran upplevelsen.

Bokjuryn ar en arligen aterkommande tavling dar barn i Sverige i
aldern 0-19 ar rostar fram arets basta bocker. Utgivningen presen-
teras i Barnbokskatalogen som utkommer i september varje ar. I
bérjan av ndstkommande ar kan sedan barnen résta pa sina favori-
ter, upp till fem bécker. Omréstningen sker via webben eller genom
det egna biblioteket. Vinnarna presenteras i april. Kulturradet fi-
nansierar och Kultur i Vast organiserar Bokjuryn.
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Boksamtal ar att samtala om bocker man last och pa sa satt fa an-
dras, och kanske nya egna, perspektiv pa texten. En metod beskrivs
i Aidan Chambers metod fér boksamtal (Se ovan).

Creative Commons ar ett system av licenser, dar skaparen av ett
verk anger om och hur verket far delas av andra, A&ndras och spri-
das. De olika licenserna, som vilken upphovsman som helst far an-
vanda, har symboler som underlattar identifikationen av licenserna.

Daisy eller Digitalt Anpassat InformationsSYstem ar en internatio-
nell standard for digitala talbocker. Daisy anvdnder ljudformatet
mp3.

Daisy Reader var en applikation genom vilken talbokslantagare
kunde lyssna pa talbocker i smarta mobiler eller surfplattor. Appen
var ett férsdksprojekt och appen slacktes ned i december 2012.

Delaktighet. Enligt FN:s konvention om barnets rattigheter har alla
barn ritt att vara delaktiga i beslut som galler dem. Hansyn ska tas
till barnets alder och mognad, nér det bestams vilket inflytande de-

ras 6nskemal ska ha.

Digidel 2013. Kampanjen Digidel verkade fér en 6kad digital del-
aktighet i Sverige januari 201 1-december 2013. "Alla ska vaga, vilja
och kunna anvanda Internet.”

Dyslexi ar en funktionsnedsattning som innebar specifika l4s- och
skrivsvarigheter.

Echo smartpen ir en penna med skanner och mikrofon. Med pen-
nan kan man spela in ljud och goéra anteckningar som sedan kan
féras over i en dator och bearbetas.

Egen nedladdning ar en tjanst for talbokslantagare. Efter registre-
ring pa ett bibliotek kan lantagaren sjalv logga in digitalt och fa di-
rekt tillgang till MTM:s hela katalog med talbocker.

Imovie ar Apples app for film och filmredigering.
Kulturradet, se Statens kulturrad.

Legimus dr MTM:s mediekatalog och webbplats som lanserades va-
ren 2013.

Legimus app ar en fri app for att l4dsa talbécker i mobil eller surf-
platta. Appen lanseras i tre stadier, den férsta versionen kom i maj
2013.

Ljudbok ar en inladst bok som produceras kommersiellt och far
lasas av alla. Ofta kommer den i cd- eller mp3-format, eller lases
strommande pa dator, telefon eller surfplatta.

Lansbibliotek Ostergotland ar en del av Regionférbundet Ostsam
och verkar fér att alla invAnare i Ostergétland ska ha en jamlik till-
gang till medier, information och biblioteksservice av god kvalitet.
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Lasambassadoren har som uppdrag att frimja ungas laslust.
Tjansten, som ar pa deltid och pa tva ar, inrattades 2011 av
Kulturradet. Landets forste lasambassador, 2011-2013, 4r Johan
Unenge.

Lasnedsattning innebdr att man har svart att lasa tryckt text.
Exempel pa vad som kan orsaka ladsnedséattning ar synskada, dys-
lexi, rorelsehinder, utvecklingsstérning, 14s- och skrivsvarigheter,
horselskada eller tillfalligt lashandikapp, kognitiva funktionsned-
sattningar (till exempel traumatiska hjarnskador, afasi, autism,
ADHD, demenssjukdomar, whiplashskador och psykiska funktions-
nedséattningar) samt konvalescens. Personer med lasnedsattning
har ratt att lana talbocker.

MTM, Myndigheten for tillgdngliga medier, tidigare Tpb.
Myndigheten ska, i samverkan med andra bibliotek, ge tillgang till
litteratur f6r personer med ladshinder.

PISA ir en internationell undersokning dar OECD tittar pa forma-
gor i lasforstaelse, matematik och naturvetenskap. Undersékningen
genomfors vart tredje ar med femtonaringar i ett 60-tal lander.

Read2Go ar en kommersiell app for att 1asa boécker och talbocker.
Forutom att lyssna kan man aven se bokens text och bilder.

Statens kulturrad eller Kulturradet, 4r en myndighet som ska
verka for kulturens utveckling och tillgdnglighet, utifran de statliga
kulturpolitiska malen. Kulturradet delar ut olika bidrag, bl.a. till
bibliotek. Dyslexiprojektet Allt genast har fatt bidrag till 1asfram-
jande insatser.

Storyboard ar ett kort filmmanus dar man visar bilder/repliker
scen for scen.

Talbok ar inlasta bocker som produceras for personer med funk-
tionsnedséattning. Produktionen och anviandningen regleras i upp-
hovsrattslagen, § 17.

TPB, Talboks- och punktskriftsbiblioteket, bytte den 1 januari
2013 namn till MTM, Myndigheten for tillgéngliga medier.

Virldsbokdagen Ar 1995 utsag UNESCO den 23 april till
Varldsbokdagen, for framjandet av litteratur, upphovsratt och till-
gangen till information.
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Bilaga 1:

Den har boken &r gjord av klass 1C pa
Rimforsa skola varen 2013
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an fodde
upp ankor och
gass.

@

Bena var lang
och smal, han
hade kalkoner.
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En kvall nar herr rev skulle
ge sej ut pa matjakt
Overraskades han av
bénderna som satt utanfér
halan.
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Raven blev av
Med sin svans
nar bédnderna
skat.

Han kom hem
Svanslos och
utan mat.

Nar bénderna
inte fick fatt i
raven
bestamde de
sig for att
grava ut
raven. Forst
med spadar,
men det var
jobbigt.

Da tog de fram sina gravmaskiner. De gravde
och gravde och gréavde och gravde......
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Uppe vid
halan sitter
Boénne, Buns
och Bena vid
téltet och
vaktar.

Ravarna
vagar inte ga
upp och ta
mat. Dom blir
mer och mer
hungriga och
nastan
svalter .

Men efter 3 dagar och 3 natter far herr
Rav en idé.

"Jag ska grava mig till Bénnes hénshus
nummer 1".
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Alla smaravarna far félja med och hjélpa till.

"Vi méaste grava at ett speciellt hall" , sdger herr Rav.
A dom gréavde och gravde tills de n&dde fram till
Bonnes hdnshus.
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Dom bestammer att ga till Buns magasin, fér dar finns
kalkoner och morétter och skinkstek....

A s& bérjar de at grava.

De tar s& mycket de kan béara.
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Nar de ska ta av ciderflaskorna
kommer en tant. Ravarna och
gravlingen maste gémma sig
Tanten ska ta tre flaskor

at bena, men hon bestammer sig
for att ta tva i stelet for bena har
redan druckit s& myke cider. A
det var tur for for herr rav ,
annars skulle han ha blivit
upptekt bakom tredje flaskan och
blivit dédad.
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De tar med alla grejorna hem till
familjen rav och alla andra djur for
att ha kalas.pa kalaset
bestammer djuren att bygga en
egen stad under jorden a att
aldrig mer komma upp."vi har ju
gangar under jorden sa vi kan
hamta allt vad vi behdver",sa herr
rav.

Utanfor ravens hala
sitter fortfarande Bonne
och Buns och Bena och
vantar med sina gevar ,
for att skjuta raven nar
han ska komma ut ur
sin hala.
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Bilaga 2:

Valda Bokjurybodcker och filmlankar

Samtliga bocker gavs ut under 2012.

Den magiska hjialmen av Jan Kjaer. Bokforlaget Hegas.
Djivulsstatyn av E. E. Richardson. Argasso bokforlag.

Hej, det ir jag! : limna mig inte ensam hér igen ...
av Nina Elisabeth Grentvedt. Lilla Piratforlaget.

Komma undan av Anne Cassidy. Argasso bokforlag.

Kiirleksakuten av Marie Oskarsson & Helena Bergendahl (ill.).
Bonnier Carlsen.

Mannys Manoéver av Jeff Kinney. Bonnier Carlsen.
Midnatt av Ewa Christina Johansson. Bokforlaget Hegas.

Motstandarna av Arne Norlin och Andreas Palmaer. Alfabeta.
http://www.youtube.com/watch?v=9ypUTcvBti8

Skuggan i viggen av Kerstin Lundberg Hahn. Rabén Sjégren.
http://www.youtube.com/watch?v=hUk8Dilx(Q24

Spoken och spioner av Katarina Mazetti. Alfabeta.
http://www.youtube.com/watch?v=GCqOE69mYQc

Tavlan i Tallkrogen av Pontus Dahlin & Sofia Falkenhem (ill.)
Rabén Sjogren.

Vildingar och Vombater av Katarina Mazetti. Alfabeta.

Mor-
STANDARNA

Katarina Mazetti
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Bilaga 3:

@[\éju}ffy[@ Presentation av bok

Checklista vid filmning i iMovie:

1.1dé - synopsis
Beskriv kort din idé for filmen.

2.Ta reda pa fakta - research
Ha med bokens titel, férfattare, ev. illustratér och
forlag.

3.Manus och bildmanus - storyboard
Skriv ner varje scen med dialoger/text och bilder.
Stall dig fragorna: Vad hander?
Vart?
For vilka?
Varfor?
Vill du ha text, teckningar, foton eller musik,
importera dessa till iMovie.

4.Inspelningsplan
Platser {or filmningen, aktérer. Behovs rekvisita?

Vem ansvarar fér vad i gruppen?

5.Inspelning
Ut och filmal!

6.Redigering
Lagg ner dina klipp i tidslinjen, &ndra det som
behovs. Lagg till text, 6vergangar och effekter. Sist
lagger du till musiken sa den passar.

7.Filmvisning

8.Utvardering
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Bilaga 4:

Utvirdering av lisprojekt

Under det har ldsaret har du och din klass deltagit i ett projekt i samarbete med
biblioteket.

Under hostterminen fick du 14sa en roman och sedan diskutera boken i grupp
tillsammans med Susanna péa biblioteket.
Vilken bok liste du?

Hur upplevde du
lasningen?

Hur upplevde du boksamtalet i
grupp?

Under varterminen har du och din klass jobbat kring noveller. Ni har hoglést
novellerna i klassen, svarat pa fragor kring dem i er laslogg och gjort ett grupparbete
tillsammans med Susanna péa biblioteket.

Vilken novell tyckte du bédst om?

Varfor? Motivera!

Du fick tillsammans med nagra andra elever illustrera en av novellerna genom att
gora en film. Hur tyckte du att detta fungerade?

Vad var
bra?

Vad kunde ha varit
battre?

Namn (valfritt)

Tack for att du tog dig tid att svara!
Susanna
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